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BULLETIN AGRICOLE DU CONGO BELGE

LANDBOUWKUNDIG TIJDSCHRIFT
VOOR BELGISCH-CONGO

Vol. XLII N: 4 DEeas 1951

Le Bulletin Agricole du Congo Belge, publié trimestriellement par la Direction Cénérale
« Affaires Economiques et Agriculture » du Ministére des Colonies, a pour but :

1) de grouper les documents officiels intéressant I'agriculture de la Colonie; .

2) de fournir une documentation générale sur. I'agriculture du Congo Belge et de faire
connaitre les résultats scientifiques ou pratiques des études et expériences entreprises par le
Service agricole et par I'Institut national pour I'Etude agronomique du Congo Belge; .

3) de publier les renseignements scientifiques ou techniques sur les progrés accomplis par
les colonies étrangéres dans les cultures et les élevages pouvant étre pratiqués au Congo Belge

Het Landbouwkundig Tijdschrift voor Belgisch-Congo wordt om de drie maanden uitgegeven
door de Algemene Directie « Economische Zaken en Landbouw » bij het Ministerie van
Kolonién, met het doel

1) de officiéle stukken aangaande de landbouw in de Kolonie te groeperen;

2) een algemene documentatie te verstrekken over de landbouw in Belgisch-Congo en de
wetenschappelijke of practische uitslagen te doen kennen van de studién en proefnemingen die
gedaan werden door de Landbouwdienst en door het Nationaal Instituut voor de Landbouw-
studie in Belgisch-Congo;

3) wetenschappelijke of technische inlichtingen mede te delen over de in vreemde
kolonién gemaakte vorderingen in zake teelt van planten of dieren, die in aanmerking kunnen

komen voor 3elgisch-Congo

Rapport annuel de la Mission Anti-Erosive

pour l'exercice 1950
par

G. TONDEUR,
Chef de la Mission.

INTRODUCTION.
Aprés des débuts modestes au Ruanda-Urundi, de 1945 a 1947,

la Mission Anti-Erosive a été transférée & Costermansville en aoiit 1947.
A dater de ce moment, elle a regcu des moyens d’action de plus en
plus importants.

Elle répondait & la nécessité de confier @ un organisme spécialisé
R

I'étude des moyens @ mettre en ceuvre pour promouvoir la généralisa-
tion des méthodes de conservation des sols.

Elle a pris rapidement un grand développement. Cependant, il ne
lui a pas encore été possible de déborder le cadre géographique du
Kivu, a I'exception de quelques secteurs limités, localisés au Ruanda-

Urundi.

L’activité de la Mission Anti-Erosive s’oriente principalement dans
les directions suivantes :

I° Etude générale du probléme de la conservation des sols et de la
lutte contre I'érosion. Conseils aux autorités locales.

2° Grands travaux forestiers : boisements de protection.

3° Grands travaux hydrauliques : irrigations et asséchements.
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4° Laboratoires agricoles pour I'expérimentation de l'organisation de
I'économie rurale indigéne en vue d’une agriculture conservatrice.

5 Etude et éventuellement réalisation de plans de mise en valeur
des gites agricoles et de programmes de conservation des sols dans
les régions les plus menacées par I’érosion.

6° Mécanisation de I'agriculture indigéne.

Nous publions ci-aprés des extraits du rapport annuel pour I'exer-
cice 1950 de la Mission Anti-Erosive.

CHAPITRE PREMIER.

Moyens d’action
I. PERSONNEL EUROPEEN.

Le personnel européen de la Mission comprend, outre un cadre
permanent dépendant du Gouvernement Général de la Colonie, du
personnel détaché des cadres régionaux et d'institutions indépen-

dantes.

a) La Direction :
3 ingénieurs agronomes,
| agronome adjoint,
| topographe,
| secrétaire.
b) Le Plan Décennal :
| ingénieur agronome,
| ingénieur technicien,
2 mécaniciens.
c¢) Le Fonds du Bien-Etre Indigéne :
| topographe,
| mécanicien.
d) Le personnel des cadres provinciaux placés sous direction MAE :
1° au laboratoire agricole de Luberizi (Plan de mise en valeur
de la vallée de la Ruzizi) :
| commissaire de district assistant,
| ingénieur agronome,
| agent forestier,
2 mécaniciens,
1 agronome stagiaire.
2° en prospection pédologique :
| agronome.
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3° en secteurs de reforestation : A N N
3 agents forestiers de recrutement local. i o) |
4  en laboratoire agricole de la Kahawa :

| agent agricole.

Soit au total 23 agents en service au 3| décembre 1950, dont plu-
sieurs ne sont entrés en fonctions qu'en fin d’exercice.

2. PERSONNEL INDIGENE.
A. A la Direction M. A. E.

Le cadre indigéne a été renforcé en 1950 par |'engagement d'un
commis sous statut, de deux commis a l'essai, de trois dessinateurs.

Le recrutement et la formation d’assistants géométres ou d’arpen-
teurs indigénes sont trés difficiles.

(Photo Tondeur)

Fic. 1.

Constructions au Kalambo.
Ensemble du poste vu du mont Kalambo. Extréme gauche : chateau
d'eau — extr. verger, labour commencé — A droite, au dela des magasins
et atelier, les habitations des commis (en construction).

B. Laboratoires agricoles et secteurs forestiers,

Il a pu &tre recruté particuliérement pour le secteur agricole de
Luberizi des ouvriers qualifiés : conducteurs de Diesel, chauffeurs et
mécaniciens, macons, menuisiers et un clerc magasinier. La formation
de ce personnel indigéne, tant au point de vue technique que disci-
pline, a provoqué de grosses difficultés au début, mais actuellement
la M.O.Il. est stable et mieux disciplinée. Son rendement a sérieuse-
ment augmenté. L'entrée en service du Commissaire de District, Assis-
tant en charge du laboratoire de Luberizi, a beaucoup facilité ce redres-
sement. Au 31 décembre 1950 le contingent de travailleurs dans le
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secteur de Luberizi comprend 354 travailleurs, dont 73 spécialistes
divers et 28] manceuvres. Mais le nombre de manceuvres est nette-
ment insuffisant et il est a signaler que le manque de main-d’'ceuvre
a freiné presque toutes les réalisations.

3. MATERIEL.

La situation du matériel scientifique s'est fortement améliorée
dans le courant de I'année 1950. Nous avons recu de nombreux appa-
reils scientifiques (niveaux Wild, tachéomeétre, pluviographes, hydro-
tachymétre, etc.) qui permettent la poursuite des études topographi-
ques et hydrauliques entreprises.

Le laboratoire de pédologie a été doté d’un potentiométre. Les
produits chimiques nécessaires aux déterminations courantes ne nous
sont pas encore parvenus. e matériel de dessin est arrivé et nous
permet de faire face aux nombreux travaux en cours (cartes pédolo-
giques, plans pour irrigations, plans pour constructions, relevés topo-
graphiques).

4. CREDITS.

Les crédits allloués a la Direction de la Mission Anti-Erosive pro
viennent des sources suivantes :

Budget ordinaire,

Budget extraordinaire.

Crédits Fonds du Bien-Etre Indigéne (F.B.E.L.).

Crédits Cogerco.

Caisse de Réserve Cotonniere.

Le Gouvernement de la Province du Kivu a financé les chantiers

de reboisement de la Kisheke, de la Tubimbi et du Col de Bushinga,

ainsi que les laboratoires de Luberizi et de la Kahawa.

Le Gouvernement du Ruanda-Urundi a financé jusqu'a fin mai
le laboratoire de Ntamuranga.

Les crédits du Fonds du Bien-Etre Indigéne nous ont permis
d’ouvrir un nouveau chantier hydraulique au Ruanda-Urundi : celui

de la Mpanda-Kadjeke.
CHAPITRE II.

Activités de la Direction de la M. A.E.

L’élaboration des programmes appliqués, I'étude au bureau et sur
le terrain des avant-projets et projets de grands travaux de conserva-
tion du sol et d’aménagement hydraulique ainsi que la direction tech-
nique des travaux exécutés en laboratoires agricoles et forestiers (dont
il sera traité en détail plus loin) restent I'activité la plus absorbante de
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la Direction de la Mission Anti-Erosive. L'étude des commandes en
vue du programme de mécanisation est un autre point important.

L’arrivée et la mise en service d'un personnel de dix nouvelles
unités ont également fait I'objet de nombreuses préoccupations. Signa-
lons également 1'absence durant six mois des premier et deuxiéme
adjoints.

Le choix et la commande judicieuse du matériel scientifique et
technique ont absorbé beaucoup de temps. En effet, 1'acquisition de
gros matériel mécanique notamment, ne peut se faire qu'aprés com-
pulsion et étude d’'une vaste documentation. En outre, les difficultés
trop connues inhérentes au transport vers le Kivu, les avaries, man-
quants et retards inévitables ne font qu'accroitre et compliquer la tache,

(Photo Tondeur)

Fi1c. 2.

Constructions au Kalambo.
De gauche a droite : maison agronome adjoint — maison agronome —
Maison M.O.I. — Maison pour passagers.

L’activité de la Direction M.A.E. au cours de I'exercice sous ré-
serve peut se schématiser comme suit :
. Etude des programmes généraux.
2. Conseils et travaux techniques pour Gouvernements Pro-
vinciaux.
3. Etudes pédologiques régionales.
4. Participations aux congrés et conférences.

I. ETUDE DES PROGRAMMES GENERAUX.

Le début de I'année a été consacré a l'établissement du pro-
gramme 1950, compte tenu des crédits retenus, 4 I'examen du budget
concernant les crédits de soudure et a 1'élaboration des prévisions bud-
gétaires pour I'année 195] (cadre organique et plan décennal).
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Signalons deux voyages du Chef de Mission en zone d’'Immigra-
tion Banya-Ruanda dont la M.A E. est le conseiller technique.

Au cours du premier de ces voyages, le Chef de Mission a proposé
diverses mesures qui sont consignées dans un rapport en date du
23 juin 1950, Suite 4 sa seconde visite, le Chef de Mission a proposé
I'exécution mécanisée d'un trongon de 10 kilométres de la route de
pénétration Muhinda-Kilima au Mushari. En outre, I'étude du centre

(Photo Tondeur)
F1c. 3.

Excavateur Austin Western (F.B.I.) sortant de montage et essais
pour étre dirigé vers chantier hydraulique de la Luberizi.

de mécanisation du Mushari a été mise au point avec devis chiffré.
En fin d'année, 'activité de tous les membres de la Direction a été
complétement absorbée par |'élaboration du programme de mise en
valeur de la vallée de la Ruzizi, en une période de cinqg ans.

2. CONSEILS ET TRAVAUX TECHNIQUES
POUR GOUVERNEMENTS PROVINCIAUX.
|. Hydraulique.

a) Pour le Ruanda-Urundi :

L’avani-projet préparé en 1949 pour l'irrigation de la Mpanda-
Kadjeke a subi un début de réalisation durant cette année.

Le projet définitif et détaillé a été mis au point et le chantier a
été ouvert le 1" juillet sous la conduite de M. Renard qui dispose du
matériel suivant :

I Caterpillar D4, 40 CV avec Angle-dozer.

| Excavateur Austin-Western.

I Niveleuse tractée.
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La plate-forme du canal d'irrigation est achevée jusqu'au km |1 et
le canal est ouvert 4 la pelle mécanique jusqu'au km 5,950; le talu-
tage est terminé jusqu'au km. 3,250. La Mpanda et la Nyabuliga ont été
dérivées pour permettre |'établissement d'un barrage sur la premiére
riviere et d’un syphon sur la seconde. Les bacs de décantation sont
creusés et empierrés et 1'élévation des murs est commencée. Les pre-
miers 200 métres du canal sont aux trois quarts empierrés.

(Photo L. Colleaux)

Fi1c. 4.

Chantier des irrigations de Buramata.
Vue générale du chantier de la prise d'eau de la Mpanda.
De la gauche vers la droite : Bacs de décantation en construction
avec canal de fuite. Dérivation avec revétement en moellons cimentés.

b) Pour la Province du Kivu :

Ern plus des travaux d'irrigation en laboratoire Luberizi (voir
p. 815), une étude avec devis chiffré a été faite pour I’amélioration
fonciere du groupement Imvungi, chefferie des Barundi. Cette étude
comprend un projet d'amélioration hydrographique du marais dit « de
Lubarika » et de la région environnante, un projet d'irrigation du pla-
teau de Kitaka et 1'édification de barrages de retenue et de correction
dans les ravins Inshima et Kunyu.

Le piquetage du tracé définitif du canal d'irrigation allant de la
riviere Mundobwe au lieu dit « Migobe » a été effectué.

Ces études et travaux viennent a l'appui des programmes présen-

tés au F.B.E.I.
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En dehors de ces travaux, signalons que le second adjoint de la
M.A.E. a participé en tant que conseiller technique, aux travaux de la
Commission Provinciale des Eaux de Costermansville.

2. Conservation des sols.

Consultations courantes de la part des divers services administra-
tifs et des particuliers. Ainsi |'installation d'un réseau d’irrigation dans
une concession agricole appartenant a un colon a fait 'objet d’un
rapport spécial.

3. ETUDES PEDOLOGIQUES REGIONALES.

a) Vallée de la Ruzizi, c6té Congo Belge.

La prospection pédo-topo-agrostologique de la vallée de la Ruzizi,
c6té Congo, s'est poursuivie jusqu'a fin septembre, date & laquelle

(Photo L. Colleaux)

Fic. 5.

Chantier des irrigations de Buramata.

Dérivation de la Mpanda (1,2 m3/sec.).
Etablissement du revétement en moellons cimentés : paroi de gauche
a l'avant-plan : contreforts en maconnerie établis au gabarit et servant
de guide pour le revétement; paroi de droite a l'avant-plan et tout

le canal a l'arriére-plan : revétement terminé.
A l'extréme-gauche : aval des bacs de décantation avec amorce
du canal de fuite.

toute la région sous-mentionnée était complétement explorée. La
prospection de chaque groupement a fait I'objet d'un rapport distinct.

Une mission pédo-botanique de 1'Inéac a travaillé dans la région
précitée durant les six premiers mois de 1950, Au point de vue pédo-
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logique, elle a particuliérement étudié le groupement Ndalishisi, situé
au Sud de la riviere Sange. La Direction Générale de I'Inéac a aimable-
ment mis a notre disposition les renseignements pédologiques afférents
a ce groupement, de sorte que nous serons en mesure de fournir sous
peu un rapport pédologique général sur toute la vallée, c6té Congo.

Notons que la prospection totale porte sur 76.336 hectares, dont
51.916 hectares prospectés par les soins de la Mission Anti-Erosive.

b) Vallée de la Ruzizi, c6té Ruanda-Urundi.

La prospection générale systématique de cette région a été inter-
rompue, |'ingénieur pédologue en charge de ce travail ayant di ren-
trer en Europe pour raisons de santé. Le Gouvernement du Ruanda-
Urundi a prospecté de facon trés sommaire environ 45.000 hectares
pour compte de la Mission Anti-Erosive, mais ce travail devra néces-
sairement étre complété par une prospection détaillée pour la mise
en valeur rationnelle de cette région.

4. PARTICIPATION AUX CONGRES ET CONFERENCES.

a) Exposition agricole et horticole de Costermansville (mai).

La participation de la Mission Anti-Erosive a cette exposition a été
assez importante. Elle y a présenté : les résultats des prospections pédo-
logiques des groupements Nord, les monolithes des principaux types
de sol, de nombreux panneaux photographiques illustrant les travaux
entrepris par la M.A.E. pour lutter contre I'érosion, ainsi que deux
films. documentaires.

b) Conférence annuelle de Yangambi (juin).

Le Chef de la Mission y a exposé ses desiderata quant a la collabo-
ration de I'INFAC et aux programmes des stations de cet institut opérant

dans la zone d’action M. A E.

c) Congres scientifique d’Elisabethville (aoit).

Le Chef de la Mission Anti-Erosive y a présenté un exposé suc-
cinct du programme entrepris par la M.A.E. dans la vallée de la Ruzizi
et particuliérement au paysannat de Luberizi. En outre, la Direction de
la M.A.E. représentée généralement par le Chef de Mission a participé
aux travaux de diverses commissions parmi lesquelles nous citerons :

la Commission économique régionale d'Uvira,

la Commission technique des matiéres fertilisantes,

la Commission d'Economie rurale de la Province du Kivu.

la réunion cotonniere d'Uvira,

la Sous-Commission de Mécanisation du Kivu (C.N.Ki.).
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: 1 9 0 1 9CHAPITRE 1.

Laboratoires de conservation des sols

Les travaux entrepris les années antérieures ont été amplifiés en
1950, principalement dans le secteur agricole de Luberizi. Aucun labo-
ratoire nouveau n'a été ouvert et nous passerons donc en revue :

I) le secteur agricole de Luberizi dans la vallée de la Ruzizi,

2) le laboratoire de Ntamuranga dans les contreforts montagneux
qui dominent Usumbura,

3) le laboratoire de la Kahawa qui surplombe Costermansville.

(Photo L. Colleaux)

F1G. 6.

Chantier des irrigat.ons de la Luberizi. Etablissement d'un thalweg
recueillant les eaux d'un bloc de banquettes d'infiltration irriguées.
au moyen d'un tracteur Diesel Caterpillar D6, de 65 C.V. équipé
en bull-dozer.
Derriére le thalweg : grandroute Cost-Uvira. A l'arriére-plan :
le Mont Kalambo.

|. SECTEUR AGRICOLE DE LUBERIZI.

Ce secteur reste le chantier le plus important et le plus développé
de la Mission Anti-Erosive. Le personnel européen affecté a ce labo-
ratoire a été sérieusement étoffé au cours de cette année et au début
du mois de mars le paysannat a été pris en charge par un fonctionnaire
du Service Territorial.

Dans le milieu indigéne, la popularité des travaux effectués et des
méthodes mises en ceuvre par la M.A.E. n'a fait que croitre.
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Il sera possible, dés fin 1951, d’« essaimer », c’est-a-dire d'étendre
I'action en dehors du groupement Luberizi et de commencer la disper-
sion du personnel et du matériel d’exécution vers les secteurs voisins.

La préparation politique et sociale de cette extension est réalisée,
notamment par |'affiliation (volontaire) des indigénes cultivateurs a la
Coopérativc agricole des Barundi.

Nous développerons ci-dessous les diverses activités auxquelles
donnent lieu la réalisation du programme de mise en valeur agricole du
secteur de Luberizi.

Mécanisation. 1 9 6

Si la période d’'étude et d'expérimentation du matériel a fait place

(Photo L. Colleaux)

Fi6. 7.

Chantier des irrigations de la Luberizi.
Etablissement d'une plate-forme pour canal d'irrigation au moyen
d'un Tracteur Diesel Allis-Chalmers H.D. 7, de 60 C.V. équipé
en angle-dozer.

a l'application pratique de la mécanisation, cette période n'est cepen-

dant pas close, en ce sens que |'expérimentation et le perfectionnement

des machines et des méthodes de travail doivent se poursuivre aussi

longtemps que dureront les travaux. Néanmoins des conclusions de pre-
N

miére mmportance sont acquises et elles permettent dés a présent de
développer le programme avec le maximum de garanties.

a) Equipement technique,

Le parc de matériel mécanique s’est considérablement agrandi
durant I'exercice 1950. Aux trois tracteurs qui étaient en service fin
1949, sont venus s’ajouter :
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| tracteur a chenilles Caterpillar D6-60 HP avec Angle-dozer et treuil.
2 tracteurs a chenilles Caterpillar D4-40 HP avec Angle-dozer.
| tracteur 3 chenilles Oliver Cletrac HG. 42 avec Trailbuilder.
2 tracteurs a roues John Deere — mod. A. 40 HP. Pour un de ces trac-
teurs, le train de roues arriére ne nous est pas parvenu.

En fin d'année, nous avons recu | niveleuse Allis-Chalmers AD4-
104 HP. En ce qui concerne le matériel d'excavation, 2 pelles mécani-
ques Austin Western sont en service (dont une au chantier de Mpanda-
Hadjeke dans le Ruanda-Urundi).

De nombreuses commandes de matériel agricole de débrousse-
ment, terrassement et labour ont également été livrées.

Faisons cependant remarquer que ce n’'est qu'au début du second
semestre que le matériel augmenta de facon substantielle.

(Photo Tondeur)

F1a. 8.

Niveleuse Allis-Chalmers A.D. 4 (Cogerco).
Construction des terrasses pour installation du camp M.O.I
sur le versant S.-E. du mont Kalambo.

La réception, le montage et la mise en marche de ce matériel ont
exigé de nombreuses prestations du personnel européen.
L'emploi de ces diverses machines aux travaux pré-culturaux nous
améne a formuler les considérations suivantes :
a) abandon du tracteur sur roues en défrichement et premiére culture,
au profit des tracteurs a chenilles.
b) supériorité économique manifeste du Diesel sur I'essence. Contrai-
rement a |'opinion souvent admise, les Diesel ont exigé moins de
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prestations de personnel qualifié que les moteurs a essence (révi-
sion, mise au point, réglage, etc.).

c) supériorité économique et technique des unités lourdes sur les
unités légéres et moyennes.

d) Abandon des charrues a socs pour les charrues a disques.

e) supériorité des charrues-herses lourdes a disques crantés pour la-
bour de défrichement.

f) abandon de toutes les formes de matériel léger et moyen de dé-
frichement, de dessouchement, de sous-solage et de culture (sauf
tariere pour plantations forestiéres et appareils légers de terrasse-
ment pour ouvrages accessoires).

En ce qui concerne |'atelier de Luberizi, un premier noyau a été
constitué pour le montage, la réparation et la révision du matériel

mécanique. ' 9 Q 15

(Photo Tondeur)

F1c. 9.

Dessouchage par traction directe avec Caterpillar D. 4
(verger Kalambo).

b) Travaux effectués.

L.'organisation des chantiers a été mise au point.

Chaque chantier recoit un groupe de machines 4 fonctions bien
déterminées constitué de telle sorte que la vitesse d’avancement des
diverses opérations soit sensiblement uniforme. Cela permet la surveil-
lance étroite par un seul contremaitre européen de plusieurs machines
conduites par des indigénes. Cette organisation permet aussi de cen-
traliser les opérations de contrdle et de ravitaillement (eau, carburant,
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graisses, etc...) en un seul poste volant qui se déplace avec l'avance-
ment de l'ouvrage et qui comporte un atelier de campagne.

Le calendrier des tableaux est établi graphiquement avant | ou-
verture de chaque chantier.

Les pannes dues a l'incompétence du personnel, fréquentes au
début, ont été fortement réduites et 1'organisation des chantiers, amé-
liorée. Il en résulte un meilleur rapport des temps productifs aux temps
improductifs.

Dans les grandes lignes, les opérations ont été faites comme suit :
abatage et dessouchement : par Angle-dozer 60 CV.

débardage : par traction au tracteur a roues et a chenilles de 40 CV.

by

labour : par charrues a disques avec tracteurs a roues et a chenilles

de 40 CV et par charrue-herse lourde avec chenillard de 60 CV.

terrassement anti-érosif, nivellement et établissement des exutoires

des eaux : par Angle-dozer 40 CV et 60 CV et niveleuse 104 HP.
Durant I'exercice en cours, 3 blocs ont fait I'objet de travaux méca-
niques préculturaux. Ce sont :
a) le bloc de Kagaragara : 72 ha ont subi les quatre opérations préci-
tées et sont donc entiérement mis en valeur.
b) le bloc de Matiaso : 326 ha sont entiérement mis en valeur.
c) le bloc de Busha : les travaux de débroussement et de débardage
ont été effectués sur 155 ha et 45 ha ont été labourés.
En outre, 37 ha ont été mis en valeur 3 Ruenena et 65 ha a
Thiangira.
En 1950, la M.A.E. a donc mis en valeur 574 ha, dont :

72 ha en vivres (mais et arachides) actuellement en récolte;

24 ha en manioc;

69 ha ou des plantations de manioc sont en cours;

63 ha ou, aprés récolte du coton, des labours par beeufs sont en
cours (Coopérative). Ces terrains sont destinés a recevoir des
cultures de mais et d’arachides;

257 ha venant d’étre mis en valeur et qui, en attendant de pro-
chaines cultures, sont mis en paturages.

Ces résultats sont prometteurs, quand on songe que les travaux
mécaniques en chantier organisé n'ont commencé qu'au début du
mois de mai et qu'a ce moment les tracteurs et les machines n'étaient
pas encore tous en service.

Il semble que l'achévement total du groupement Luberizi
(2.899 ha) puisse étre escompté pour fin 1951 ou début 1952.

Irrigation.

Au peint de vue hydraulique, les travaux suivants doivent étre
signalés :
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1° 4 Luberizi :

Le piquetage et la construction d'un canal d'irrigation sur 6.400 m
a section provisoire de 90x60x45 cm. Le chantier mécanisé pour
'exécution définitive du travail et la construction du barrage et des
ouvrages d'art sera ouvert le 6 février 1951.

— la construction de trois canaux de distribution a Kagaragara avec
travaux anti-érosifs.

Le canal de distribution coule le long du cé6té aval de chaque ter-
rasse et le canal de colature longe le c6té amont de la terrasse sous-
jacente. Outre les cultures vivriéres du paysanat de Kagaragara, ces
travaux d'irrigation ont desservi :

3  ha de champs d’essai sur terre Rukamba;

45 ha » » » au Kalambo;

6 ha » » » a Sango; 1 9 0 O 9
un dipping-tank et le poste du Kalambo.

(Photo Tondeur)
Frc. 10.

Réalisation agricole.
Vue générale des blocs aménagés de Kagaragara-Matiasso-Nyamugari et Busha
(du mont Kalambo).

Ce réseau d'irrigation constitue une excellente propagande aupres
de l'indigéne : possibilité de faire des cultures en pleine saison séche,
beaux paturages verdoyants pendant la méme période, possibilité
d'obtenir de belles récoltes sur des terres jusqu'alors incultivables.
présence constante d'eau pour I'indigéne et son bétail.

La récolte des 72 ha d’arachides de Kagaragara survenant a
I'époque des plus hauts prix des arachides sur le marché indigéne,

a provoqué un intense trafic local. La Coopérative — vu les cours
élevés — n’a pu acheter qu'une faible proportion de la récolte
(semences).

2° Riziére de Tshibitoke :

Actuellement, 30 bacs de |0 ares chacun sont aménagés en bor-
dure de la Ruzizi en vue des essais de riz inondé en terres salines. lls
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sont alimentés par un canal de | km qui dérive de la riviere Ruzizi :
un réseau de canaux d'amenée et de colature permet le lavage et le
dessalement permanents des terres sous eau courante.

Le prolongement de ce canal irrigue 2 ha de paturages naturels
et alimente le vivier piscicole. En période d'eaux basses, une station
de pompage éléve les eaux de la Ruzizi. Les importantes fluctuations
du niveau de la Ruzizi et la turbidité de ses eaux ont fait renoncer a
poursuivre les essais en ce lieu avec 'eau de la Ruzizi. La station
de pompage sera démontée en janvier 195] et les essais seront repris
avec des eaux non salines dérivées de la Luberizi.

3° Réservoir de Kibirizi :

Ce barrage qui avait déja été réparé en 1949, a subi une nouvelle
rupture de digue a la fin du mois de janvier, suite a une forte pluie
de 40 mm.

Pour éviter les dégats ultérieurs, un mur en argile corroyée a été
construit et le trop-plein approfondi; des graminées ont été repiquées
pour éviter l'érosion. On a élevé deux petites digues dans les
deux déversoirs, en fin de saison des pluies, afin d'augmenter la ca-
pacité. L’eau ainsi emmagasinée constitue une réserve pour l'usage
domestique des indigénes en saison séche. En fin de saison séche, le
barrage contenait encore | m de hauteur d'eau. La capacité totale

est de 9.000 m3.

Expérimentation culturale.

I° Riziére :

Le riz inondé provenant de Madagascar et celui de I'Urundi, mis
a l'essai dans les terres salines des abords de la Ruzizi, ont donné une
récolte variant entre 3,5 et 4,5 t/ha. Ces essais permettent de dire
que la culture du riz peut prendre une place importante dans le pro-
gramme.

A Sanghe, de nouvelles pépiniéres ont été aménagées; le riz y a
été repiqué en octobre et, vu son comportement, nous pouvons espérer
obtenir les mémes résultats qu'en 1950.

Les rizieres 1949 de Tshibitoke ont été remises en partie sous
Cynodon plectostachyon et en partie sous Echinochloa pyramidalis et
recouvertes de paillis. L'Echinochloa pyramidalis semble trés résis-
tant a la sécheresse et se développe bien dans les terres salines. Une
nouvelle pépiniére a été aménagée a Tshibitoke.

2° Essai de fumure et de variétés :

Au cours de cette année, de nombreux essais de fumure combinée
avec l'irrigation ont été entrepris.

a) A Sanghe, un essai arachide sous irrigation suivi de coton a été
commencé au mois de septembre; cet essai permettra de connaitre
I'influence de la fumure sur des récoltes successives. Les engrais appli-
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qués sont le fumier, la chaux et I'hyperphosphate Reno. La récolte
effectuée en janvier 1951 donnera des rendements a I'hectare allant

de 1.400 & 1.800 kg d’arachides décortiquées.
b) Au Kalambo, un essai de mais HD (351 x311) a donné les

résultats suivants :

Fumure organique, 30 t/ha ......... 1.701 kg/ha de mais décortiqué.
Chaux, 1.000 kg/ha .................... 1.727 » » »
Hyperphosphate, 400 kg/ha ........ 1.972 » »
Témoin .............oocoiii 1.597 » » »

Le rendement carottes/graines était de 80 %.

(Photo L. Colleaux)

F1c. 11.
Vue générale des riziéres Tshivitoke.

Les compartiments sont établis sur un flat de sols salins s’étendant

sur la rive droite de la Ruzizi. Les canaux d’arrosage et de colature

sont au milieu des digues. Les compartiments de gauche et de l'avant-

plan sont en cours de dessalement sous l’eau courante. Les trois com-

partiments de droite, au second plan, sont couverts de riz. La Ruzizi

coule au pied de la colline du fond, qui se trouve en Urundi et constitue
la rive gauche de la riviere.

A gauche, a I'horizon : signal géodésique.

¢) Un essai de patates douces sous irrigation a donné 17,5 t/ha
aprés quatre mois et 21,5 t/ha aprés quatre mois et demi de végé-
tation.
d) Deux essais de tournesol minnonite nain hatif sous irrigation
ont été effectués sur [0 ares chacun. Les résultats sont :
Parcelle n° 1 ...... 1.206.380 kg/ha graines.
» n°2 ... 1.032.000 » »
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e) La récolte de manioc planté en 1949 au Kalambo, sous irriga-
tion, a donné 67 t/ha.

7) Le mais, Essai INEAC, a donné une récolte de 2,7 t/ha et la
variété G.P.S.1. a donné 3 t/ha, ce qui est trés prometteur.

g) Parmi les essais de variétés d’arachides, la variété A66 a donné
les meilleurs résultats avec 1.570 kg/ha d’arachides décortiquées et
triées.

3° Palmier Elaeis :

Septante mille graines ont été mises en germoir en aoiit dernier.
Beaucoup d'attaques de fourmis et de musaraignes sont a signaler
dans les bacs de fermentation. Ces déprédateurs sont combattus, les
premiers par du gésarol dilué et les seconds par du mais ou des ara-

(Photo L. Colleaux)

F1G. 12.

Rizieres de Tshivitoke.
A l'avant-plan : compartiment en cours de dessalement.
Au second plan : compartiment couvert de riz de marais.
A l'arriére-plan : colline de la rive gauche de la Ruzizi, en Urundi.

chides trempés dans une solution arsenicale. Quelques dizaines de
palmiers provenant de la pépiniere de WALIKALE ont été repiqués
sous irrigation au Kalambo. Leur comportement est normal.

4° Le Coix lacryma Jobi :

Essayé en terre irriguée, a donné des résultats médiocres ou
négatifs.

5° Canne a sucre :

Quelques variétés de Moerbeke-Kwilu ont été introduites et sont
en essal.
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6° Amélioration des pdtures :

Le jardin agrostologique constitué a Luberizi fin 1948 comporte
actuellement vingt-quatre espéces locales et dix introduites. Des essais
de semis, de bouturage et d'association y sont en cours, ainsi que
dans les champs indigénes, aménagés en vue de la création de patu-
rages temporaires.

Un essai de paturage irrigué a été tenté a Tshibitoke, en aval du
vivier. Il faut une dizaine de jours pour faire reverdir I'herbe des-
séchée. Ce paturage a été mis a la disposition des indigénes, qui en
profitent largement.

Vivier.

Le vivier piscicole établi & Tshibitoke donne d’excellents résul-
tats.

Les 2.000 alevins mis fin janvier avec quelques géniteurs ont donné
300 kg de poisson en huit mois, et cela sans nourriture.

Quatre mille cing cents alevins ont été remis dans le vivier début

octobre et 25 kg de riz ont été semés dans les parties peu profondes
qui ont été tenues émergées jusqu'a la germination.

Constructions.

Les constructions du poste du Kalambo, qui a été choisi comme
emplacement central de la Mission Anti-Erosive dans la plaine de la
Ruzizi, ont fortement progressé cette année. Il y a lieu de signaler
I’achévement de quatre maisons pour Européens, d'un magasin géné-
ral, de deux ateliers, d'un chateau d’eau et d'un quai d'embarque-
ment. En outre, la construction du camp pour travailleurs indigénes
a été commencée : trois doubles maisons sont achevées et trois autres
sont en voie d'achévement.

Sylviculture.

Les parcelles de reboisement de 1949 donnent quelques rensei.
gnements sur la nature des essais a poursuivre. Il s'avére extrémement
difficile de boiser les collines rocailleuses; les travaux préparatoires
sont pénibles a exécuter et la reprise des plants est aléatoire.

Les essais sur la colline Nyabitare ont porté sur les essences sui-
vantes : Eucalyptus resinifera, rostrata et Maideni, Sterculia quinque-
loba, Tamarindus indica. Les pertes dans les parcelles de Sterculia
furent faibles; cette espéce a résisté aux conditions sévéres et de sol
et de climat. Les parcelles d'Eucalyptus resinifera et rostrata seront
regarnies en 1951 a 1'aide de plants en panier.

Les essais sur la colline Mutarule sont plus encourageants : Gre-
villea robusta et Cassia Siamea croissent relativement bien; leur entre-
tien fut particuliérement soigné. Les Eucalyptus resinifera et rostrata
ont eu une bonne reprise.
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Les collines Ruenena, Matiaso, les ravins Bimbigoye en amont
de Tihangira, Kitemosho et Luberizi seront mis en défens par 1'éta-
blissement de cordons boisés en essences locales et introduites.
Le travail n'a regu qu'un début d’exécution, faute de personnel euro-
péen et de main-d'ceuvre indigéne.

Un projet définitif de zones boisées a protéger fut établi et admis
par le Conseil des Notables du Paysannat.

Paysannat et Coopérative.

Le projet d'organisation coopérative agricole ébauché en 1949 a
été mis au point dans le courant de cette année et le 10 juin le projet
des statuts de la « Coopérative des Barundi » était agréé par |'Arrété
du Gouverneur de la Province du Kivu.

La Coopérative, créée pour une durée de cing ans, a son siége
a Luberizi et sa zone d’action comprend toute la chefferie des Barundi.
Elle a pour but de promouvoir, par la mise en ceuvre des principes
de la coopérative, les intéréts économiques et sociaux des membres.

La Coopérative comptait fin 1950, 2.770 membres. Parmi les acti-
vités commerciales déja réalisées, citons :

— la vente de bois provenant des défrichements mécanisés et la pas-
sation d'un accord pour la fourniture de 1.000 stéres de bois de
chauffage par mois;

— des contrats pour la fourniture de farine de manioc, d'ara-
chides, etc.;

— vente de |6 tonnes de mais égrené;

— vente du coton de la campagne 1950;

— acquisition d'un troupeau de 67 bceufs de trait pour labour et
de 10 charrues.

Des listes officielles et des fiches individuelles ont été établies
concernant |'identité des indigénes réguliérement inscrits au paysannat.
Cela facilite le travail du personnel d'exécution et permet de suivre
de pres le travail et le rendement de chaque paysan.

La Coopérative, qui a fonctionné dés son agréation, donne d'ex-
cellents résultats et, signe trés encourageant, de nombreux indigénes
qui, quoique sur place, étaient méfiants au début, ont demandé leur
adhésion en fin d’année. En outre, les paysans eux-mémes ont dési-
gné un petit nombre de délégués chargés de les représenter aupres
de l'autorité européenne. C'est ainsi que le Conseil des indigénes des
blocs Kagaragara et Matiaso comprend cing délégués. lls peuvent a
tout moment présenter les revendications ou suggestions des paysans.
Le Chef lui-méme a proposé que ces petites réunions aient lieu en
dehors de la présence de n'importe quel notable, afin que les délé-
gués aient toute liberté d'esprit.

Un projet de programme (attribution des blocs et calendrier des
travaux) pour la totalité du groupement Luberizi a été mis au point et
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sera soumis au Conseil des Notables. Le projet recevra 'approbation
de ce Conseil le 16 janvier 1951. Faute de terres cultivables, 70 indi-
génes du groupement devront émigrer ou chercher un emploi.

2. LABORATOIRE AGRICOLE DE NTAMURANGA.

Ce laboratoire fait bloc avec la zone de reboisement du mont
Misumba qui seul a fait I'objet de travaux d’exécution. Ces travaux
ont été interrompus a la fin du mois de mai 1950.

La plantation forestiére a été poursuivie sur le mont Kavirami :
10.380 cyprés et 1.210 Eucalyptus saligna ont été plantés. En outre,

(Photo Tondeur)

Fic. 13.

Pépiniéres de la vallée de Nyakahule produisant environ 1.000.000 de
plants par an. A l'avant-plan, plantation de Cupressus sp. Les plants
commencent a se dégager des hautes herbes (mars 1950).

22.140 plants d’Eucalyptus ont été repiqués en panier sur le mont
Kavirami et 9.135 plants d'Eucalyptus Maideni ont été repiqués en

panier 3 Misumba.

Les plantations de 1948 et 1949 ont exigé des dégagements. L'en-
tretien des pépiniéres et des fossés de garde a exigé de nombreuses
prestations.

En ce qui concerne le laboratoire méme, |'inventaire politique,
social et foncier de la région est terminé.

3. LABORATOIRE DE LA KAHAWA.

Durant I'exercice 1950, I'activité du bassin de la Kahawa a com-
pris, d'une part, I'étude du bassin et, d'autre part, des travaux de
reboisement.
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Etudes.

L'enquéte économique et sociale de ce bassin a été complétée
et le rapport général suggérant un programme agricole complet a été
soumis aux autorités de la Province. En outre, une note concernant
le bassin de la Nyakatwia, qui peut étre considéré comme 1'extension
sud du laboratoire de la Kahawa, a été rédigée en fin d'année et pré-
sentée aux mémes autorités.

(Photo Tondeur)

F1G. 14.

Secteur forestier du Col de Bushinga. Versants plantés en 1949-50
et 1950-51.

En attendant la décision des autorités provinciales sur la nature
du programme a appliquer, toute I'activité est concentrée sur le reboi-
sement des terres incultivables (pentes supérieures a 75 % et terres
trop dégradées et érodées). La qualité trés mauvaise de ces terrains
rend la réussite des plantations forestiéres plus difficile que partout
ailleurs.

Méme en pépiniére, on doit compter sur une perte de 50 % des

plants repiqués en pleine terre, 3 cause du manque d’eau pour les
arrosages et du profond desséchement des basaltes désagrégés.

Les espéces plantées en fin d’année furent :
117.500 Eucalyptus saligna.
121.800 Markhamia,
33.000 Filaos,
725 Cyprés.
Une superficie de 70 hectares environ a été plantée au cours de

cette année.

Au début de I'année, 11.500 Eucalyptus saligna et 38.000 Mark-

hamia ont été plantés en regarnissage des plantations 1949.
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CHAPITRE V. 1 9 01 1

Secteurs de reforestation
Il ne reste plus en activité que les Secteurs de la Province du

Kivu.

Au Ruanda-Urundi, le mont HUYE est mis en observation; le rap-
port de 1949 laissait craindre que les feux-courants ne détruisent les

(Photo Tondeur)
F1c. 15.
Pépiniéres irriguées. Production : 1.000.000 de plants par an (mars 1950).

plantations réalisées; la surveillance exercée par le Service Forestier
local a permis d’éviter cette destruction.

Au mont Misumba, les boisements ayant comme but la protection
des sources, ont été arrétés par manque de crédits.

Les superficies plantées dans les divers chantiers s’établissent
comme suit :

Années antérieures 1950 Total

Bassin de la Kisheke ............. e 230 100 330
Col du Bushinga .............. e 215 70 285
Escarpement de la Tubimbi ........ . 30 189 219
Mont Huye .. ... . 85 — 86
561 359 920

Laboratoire Kahawa ................ 30 70 100
Laboratoire Ntamuranga ............... . 35 — 35

Totaux: 626 429 1.055
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Les superficies boisées ont été calculées d’aprés le nombre de
plants mis en place et le nombre de placeaux garnis par semis direct.

L’expérience maintenant acquise en matiére de reboisement per-
mettra d’intensifier la multiplication des essences locales; la récolte
des graines est de mieux en mieux assurée sur chaque chantier et les
envois d'ailleurs sont organisés.

Parmi les essences dont la récolte est importante, citons : Podo-
carpus, Carapa, Markhamia, Ficus capensis et Valis Choudea, Smithia,
Haronga, Bridelia, Musanga Smithii.

Pour les essences exotiques, le secteur de la Kisheke pourra, a
partir de 1951, approvisionner en Eucalyptus Saligna les trois chantiers
en récoltant des graines sur des arbres-méres plantés fin 1947 dans
d’excellentes conditions et ayant actuellement quelque 12 métres de
hauteur; ces sujets ont déja fructifié.

I. SECTEUR FORESTIER DU BASSIN DE LA KISHEKE.

Le programme n'a pu étre entierement réalisé par suite d'un
manque de plants, l'agent en charge n'ayant pas réussi en temps
voulu les semis en pépiniére.

Les essences plantées en paniers, stumps ou mottes se répartis-
sent comme suit :

Carapa ... 10.040 plants.
Ficus capensis 27.400 »
Ficus SP. ..ocoviviiiiiineiiiie. 7855 »
Maesa rufescens .................. 69.965 »
Dodonea viscosa .... 13.680 »
Millettia  .........c.ccceovieieenn.. 3.065 »
Piptadenia ........................ 4315 »
Haronga 1.200 »
Trema .......... 810 »
Cupressus 98.475 »
Eucalyptus saligna 31.150 »
» maculata 51.280 »
» Maideni 23.495 »

343.700 plants, soit une superficie de 76 hectares.
Il a été semé en outre, sur placeaux, 25 ha de Black-Wattle.

Plantation 1947 - 1949.

Dans I'ensemble, les plantations des années antérieures sont satis-
faisantes; au bas des pentes, la croissance est fortement favorisée par
la grande humidité accumulée grace aux fossés d'infiltration; sur les
sommets pierreux, les Eucalyptus Maideni et paniculata se dévelop-
pent malgré les dures conditions de sol et de sécheresse.

Le relevé topographique du bassin a été commencé; le quart,
c'est-a-dire le bassin de la Nyakahule, est cartographié.

Les changements de personnel — trois agents au cours de l'exer-
cice — n’ont pas permis d'établir le rapport entre les cing principales
opérations culturales dans I'emploi de la main-d’ceuvre.
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purage. 19014

Rappelons que dans les exercices précédents il a été tenté de
créer, pour les indigénes pasteurs, des paturages améliorés destinés
a compenser les paturages de brousse convertis en boisements, Les
indigénes ayant refusé avec obstination d'y faire paitre leur bétail,
un essal a été fait avec du bétail acheté.

Quatorze beeufs sont restés presque toute I'année dans le premier
paturage cloturé, d'une superficie approximative de 10 ha. Au cours

(Photo Tondeur)

F1G. 16.

Secteur forestier de la Tubimbi. — Pépinieres de semis.
Ces pépiniéres produisent plus de 1,000,000 de plants forestiers par an
(mars-avril 1950).

de la saison séche, ce bétail a parfois paturé ailleurs, lorsqu’il était
conduit a la riviere pour s'y abreuver.

On peut néanmoins conclure qu'il y a eu une nette amélioration
du paturage, due au fait que pendant les deux années antérieures
il n'y a pas eu d'incinération et 4 la permanence du broutage; les
graminées se sont fortement développées et les herbes desséchées ont
été un précieux apport de matiére organique; d'ailleurs, les 14 beeufs
s'y sont maintenus en bon état; leur état sanitaire fut aussi amélioré

~ S ..
griace aux passages réguliers dans le dipping-tank de Walungu.

La démonstration est partiellement faite de la possibilité de can-
tonner les droits de paturage par amélioration de la pature et aug-
mentation de sa capacité de charge en bétail.
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19013

(Photo Tondeur)
Fic. 17.

Etat de dégradation extréme de certaines collines du secteur Tubimbi
a4 planter dans la campagne 1951-1952 (mars-avril 1950).

(Photo Tondeur)
F1c. 18.
La route Costermansvilie-Kamituga, « escarpement de la Tubimbi ».

traverse les terrains préparés en vue de la campagne de plantation
1951-52 (mars-avril 1950).

19007
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2. SECTEUR FORESTIER DU COL DU BUSHINGA.

La superficie reboisée au cours de |'exercice atteint quelque
80 ha, dont la moitié plantée a I'aide de paniers et de stumps et la
seconde moitié garnie par des semis sur placeaux de Prunus Salassii
et Smithia en mélange et de Black-Wattle.

Les espéces plantées sont :

Haronga  ............ccooiiiiiiiii 5.420
Bridelia .....................cccccin. 4.740
Grevillea ... 2.870
Prunus  ....ooooooiiiniiiiiiiiaaae 3.330
CYDTES e 78.560
Eucalyptus Maideni .................... 30.600
» saligna  .....oooeeiil 53.470
181.990

Des difficultés de personnel européen ont affecté ce chantier.

Les semis en pépiniére n'ont donné qu'un nombre insuffisant de
plants et le retard n’a pu étre comb'é en temps utile.

Les plantations de 1947, 1948 et 1949 ont une croissance satisfai-
sante, compte tenu des conditions ol elles ont parfois été exécutées;
les 30 premiers hectares de 1947 forment déja leur couvert.

Dans le mélange intime Eucalyptus-Cyprés des plantations 1948
et 49 ce sont les Cyprés qui se développent le mieux; 1I'Eucalyptus
paniculata a une croissance fort réduite.

Parmi les essences locales un essai de p'antation en sumps d'Ha-
ronga a parfaitement réussi; le Smithia Bequaertii parvient a s'élever
rapidement au-dessus des graminées sans soins d’entretien et le Bri-
delia sp. promet de donner un excellent couvert.

3. SECTEUR DE LA TUBIMBI.

Le programme fut presque totalement réalisé : 189 hectares ont
été plantés : soit :

CUPTESSUS oo, 456.520 plants.
Eucalyptus saligna ............ 86.780 »

» Maideni  ......... 27.640 »
Prunus Salassii 17180 »
Markhamia  ..................... 26.380 »
Ficus capensis 23.965 »
Spathodea campanulata ..... 13400 »
Haronga ................ooeeiinl 62.690 »

714.530 plants.
Semis sur placeaux de Black-Wattle : 30 hectares environ.
Un essai de semis en place d'Haronga a donné satisfaction : 95 %

des placeaux étaient garnis de jeunes plantules; cet essai sera plus
particuliérament observé dans la suite.

La multiplication des essences indigénes par semis direct permet-
trait de réaliser des programmes étendus.
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L'agent en charge de ce chantier est en fonction depuis sep-
tembre 1948, époque de son engagement; la stabilité du personnel
d’exécution assure mieux la réalisation des programmes.

4. QUATRIEME SECTEUR.

Les travaux préparatoires a 1'ouverture du 4° secteur prévus pour
I'exercice 1950 n'ont pu étre entrepris.

SAMENVATTING

Jaarverslag van de Zending ter Bestrijding van de Erosie
over het dienstjaar 1950.

De opdracht van deze zending bestaat vooral uit de studie van
alle vraagstukken die met de erosie verband houden en uit het ont-
werpen en uitvoeren van plannen die een rationele landbouw en een
doelmatige bodembescherming bevorderen. De uitgevoerde werken
zijn : bebossing, bevloeiing, drooglegging, terrassering, mechanisatie,
productief maken van bepaalde streken, alle anti-erosieve maatregelen
en de organisatie van de landelijke economie.

Het jaarverslag 1950 somt eerst de middelen op, die ter beschik-
king gesteld werden : personeel, materieel, kredieten. De Directie werd
vooral in beslag genomen door studiewerk, door de technische leiding
van de uitgevoerde werken en door de keuze van het aan te kopen
materieel. Raad en technische hulp werd verleend aan het Gouverne-
ment van Kivu en Ruanda-Urundi voor de uitvoering van hydrau-
lische en bodembeschermende werken, terwijl de pedologische stu-
diec van d= Ruzizi-vallei doorgezet werd.

In de landbouwsector van Luberizi werden 574 ha mechanisch pro-
ductief gemaakt door volledige ontginning, bewerking, terrassering en
drainering. De bevlociingswerken werden er uitgebreid en zijn een
zeer doeltreffende propaganda bij de inlanders, die aldus teelten zien
verbouwen in volledig droog seizoen, terwijl mens en dier aanhoudend
aan water bevoorraad worden. Met de natte rijstcultuur werden op de
proefvelden oogsten van 3,5 tot 4,5 t/ha gewonnen, zodat aan deze
teelt ecen belangrijke plaats in het landbouwprogramma zou kunnen
voorbehouden worden. Bemestingsproeven op verschillende teelten
werden ondernomen. De visvijver gaf goede uitslagen. In Juni 1950
werd de coéperatieve der Barundi opgericht. Zij telde einde 1950
2.770 leden. De herbebossing van de rotsachtige heuvels blijkt uiterst
moeilijk te zijn.

In de Ntaminanga sector werd aan herbebossing gedaan op de
Misumba en Kavirami bergen. Het Kahawa bekken werd bestudeerd
en een landbouwprogramma voor deze streek werd opgesteld. Tevens
werden er jonge bossen aangelegd. In het totaal werden in 1950
429 ha met bos beplant, wat de herbeboste oppervlakte op 1.055 ha
brengt.



Les grandes étapes de I’ Agriculture
au Congo Belge

par

E.H.J. STOFFELS,

Professeur a I'Institut Agronomique de 1'Etat, 3 Gembloux.

Pour tout le monde, 1'agriculture constitue le fondement de 1'exis-
tence humaine.

L alimentation de 1'homme, ses vétements, une large part de ses
moyens thérapeutiques, son industrie méme procédent directement ou
indirectement des plantes. Quant aux animaux, ils transforment des
végétaux pour l'alimentation humaine, mais ils ne sont pas des pro-
ducteurs primaires.

Les plantes seules réalisent le phénoméne de la photosynthése,
elles forment des substances organiques & partir d’éléments minéraux
et c'est ainsi que la vie est possible sur la terre. L'industrie ne peut
exister sans les produits des mines et du commerce, et I’homme lui
méme ne peut vivre sans les produits des champs et des bois.

Ces vérités premiéres échappent souvent aux éducateurs et aux
législateurs, car les choses de la terre se passent loin des réunions
publiques et de la gloire; mais l'agriculture imprime, tout de méme.
son empreinte aux sociétés humaines et a leur civilisation, et impose
ses lois.

L’existence humaine, a partir de 1'époque néolithique jusqu'a nos
jours, a connu trois grandes époques qui jalonnent la destinée de
I'homme vers la possession de la terre, pour la faire fructifier sans
la tarir. Celle de la vie errante, sans cultures ni élevage, celle de la
vie nomade ou pseudo-nomade et enfin la vie sédentaire, qui a permis
la naissance des civilisations.

Ces étapes, parcourues par les habitants des régions tempérées,
marquent encore l'existence des populations africaines et de la plu-
part des régions chaudes du globe : il est donc utile d'en envisager
les éléments et de montrer le role de l'agriculture dans 1'évolution
des peuples.

La vie des négrilles ou pygmées du Congo Belge rappelle celle
que dut mener 1'"homo sapiens fossilis lorsqu'il prit possession de son
domaine et que commenca le régne de l'esprit, 4 I'orée du paléoli-
thique supérieur. Alors, les exigences de la vie s’imposaient avec une
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acuité sans pareille et il fallait les satisfaire immédiatement, sous peine
de mourir. Le pygmée vit des produits de la chasse et de la cueillette.
C’est un errant, passant la nuit sous les feuillages qu'il a rassemblés;
il ne pratique aucune culture.

A cette vie hasardeuse et incertaine succéde l'existence pseudo-
nomade qui est celle des Bantous de 1'Afrique; ils appliquent diffé-
rents systéemes de culture, plus ou moins améliorés, suivant qu'ils ont
évolué, sous l'influence du milieu et de l'intelligence humaine.

Les premiéres plantes cultivées ont été des végétaux a tubercules,
faciles & reproduire, mais ils constituent un aliment pauvre. L."homme
primitif groupe des plantes utiles autour de son habitation, mais bien-
tot la terre s'appauvrit et ne produit plus de récoltes; elle est alors
abandonnée et une nouvelle surface de forét ou de brousse est mise
en culture.

Le pseudo-nomade se déplace sans cesse a la recherche de terres
vierges ou reposées, qui ne retrouvent leur vigueur qu'aprés de nom-
breuses années d'abandon, et ainsi la transhumance est une nécessité.

Les systémes de cultures a jachéres improductives sont, d'aprés
notre conception, des systémes incomplets d'agriculture; 1'équilibre
biologique, rompu par l'exploitation de la terre, est rétabli par des
jachéres spontanées a plus ou moins longues révolutions. Ces systémes
ont été pratiqués dans les régions tempérées depuis les temps néo-
lithiques jusqu'a I'époque romaine, et sont encore appliqués de nos
jours par la plupart des indigénes des régions chaudes.

L’homme a toujours cherché a vivre en groupes, pour mieux se
défendre contre les éléments et contre ses ennemis, et pour mieux
utiliser et généraliser les observations de chacun, mais pour vivre en
agglomération et pour s entr’aider, pour que chaque individualité puisse
pleinement se manifester au bénéfice de la communauté, la vie séden-
taire doit étre rendue possible. Alors, le sol est cultivé en permanence
et sa fertilité est assurée par un ensemble d'opérations culturales, qui
caractérisent les systémes complets d’agriculture, par lesquels 1'équi-
libre biologique des sols forestiers est remplacé par un équilibre
agrologique, de valeur plus élevée.

Le probléme de la fertilité des terres s’est posé dés que I'homme
fit son premier semis, et de sa solution procédent les diverses étapes
du progrés. Aussi, les premiéres agglomérations humaines, c’est-a-dire
les premiéres civilisations, apparaissent en Chine, en Egypte, & Baby-
lone, le long des grands fleuves ou la fertilité était assurée par les
boues des inondations; la terre pouvait étre cultivée de fagon ininter-
rompue et la vie pseudo-nomade devenir sédentaire.

L’homme apprit lentement 3 mieux connaitre les plantes utiles.
3 les cultiver et a obtenir de bonnes récoltes. Une meilleure technique
permit la mise en valeur des terres éloignées des fleuves et, vers
I'époque romaine, la jachére i longue révolution put étre réduite
d'abord & un an, et plus tard, I'élevage fut mis en connexion avec
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I'agriculture. Ainsi disparait la jachére improductive et nait l'assole-
ment biennal, qui persistera jusqu'au XVIII® siécle.

Un systéme de culture résulte de l'observation, de l'expérience
de 'homme dans le domaine des plantes et des animaux. L'étre
humain évolue en méme temps que le milieu dont il fait partie, et
dont il asservit les forces, mais il ne peut étre situé, ni ne peut vivre,
en dehors de la période d’évolution que traverse son monde. Du
néolithique a 1'époque romaine, son existence hasardeuse a progressé
lentement et les systémes d’agriculture étaient adaptés i ses besoins
et a ses espaces. La civilisation ne pouvait pas apparaitre plus tét,
ni le systétme complet d’agriculture remplacer plus tot les systémes
incomplets, car I'un se différencie des autres par ce que des milliers
de siécles de progrés apportent 4 '’homme.

Beaucoup de peuples des pays chauds pratiquent encore des
systémes incomplets d'agriculture, car ils n'ont pu maitriser la nature
et, souvent méme, ils ne peuvent assurer leur subsistance, Récem-
ment, en Amérique du Sud, la tribu indienne des Hourous disparut,
succombant a la famine. Les Bantous de 1'Afrique, les Bataks de
Sumatra, les Moys d'Indochine, plusieurs peuplades des Indes pra-
tiquent des systémes incomplets d'agriculture, adaptés au degré de
leur évolution, de leur situation dans le temps et dans l'espace.

Un des nobles buts de 1'existence, un devoir pour une nation, est
de porter l'aide de sa puissance morale, spirituelle et matérielle aux
peuples qui n'ont pas encore pu gravir les premiers échelons de la
civilisation, dont l'agriculture constitue le seuil.

Une civilisation ne peut naitre sans agglomérations et les hommes
vivre en groupes et en sédentaires, tant que la terre n'est pas cultivée
d'une fagon continue. Ce probléme préjudiciel est a résoudre, avant
tout autre, dans les pays nouveaux. Envisagée au point de vue de
la technique pure, une solution théorique est possible, mais elle ne
peut pas étre appliquée immédiatement, pour des raisons d’évolution.
Un systéme de culture ne s'impose pas par des paroles, des mesures
administratives ou des lois; il résulte de 1'expérience, du contact de
I'étre humain et de la nature qui évoluent ensemble. Il est aussi
dépendant de la mentalité, des habitudes, des mceurs, des traditions
de I'homme, que de la terre et des plantes elles-mémes.

Dans les régions tempérées, le sol est cultivé sans relache, grace
a un ensemble d’opérations culturales, qui sont le fruit de siecles
d’expérience, mais seulement 14 ou le paysan a l'amour du sol, le
travaille et le protége comme un bien nourricier. L'agriculture belge
et occidentale est a citer en exemple, mais il y a des régions civilisées
ou de grands espaces sont cultivés jusqu'au moment ou la terre ne
produit plus et est alors abandonnée aux éléments et a l'érosion.
Ce systéeme ressemble a celui des Azandés de 1'Afrique; eux le pra-
tiquent par ignorance, et les autres par I'appat de gains faciles. C'est
méme par naiveté que le Noir ne nourrit pas les animaux domes-
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tiques, car il pense qu'ils ont été créés pour le nourrir, et que l'inverse
reléve du paradoxe.

Au royaume noir, le travail de la terre est le propre de la femme;
l'homme chasse et se repose, comme a l'époque néolithique. Cette
agriculture primitive et la vie méme des indigénes pourront, peut-
étre, évoluer rapidement, mais pas brusquement. Le Noir ne peut
pas se libérer d'un seul coup du poids de ses traditions et de son
hérédité, il doit suivre sa courbe humaine.

Sous l'action du Service de 1'Agriculture de notre colonie, les
productions a l'hectare ont souvent été décuplées, mais c'est la géné-
ralisation des résultats qui se heurte a l'inertie des masses. Pourtant,
et parfois malgré les habitants, les famines qui ravageaient jadis les
villages ne sont plus que d’affreux souvenirs.

Il faut établir une distinction, entre la vraie société noire peuplant
les campagnes et les quelques milliers de travailleurs, manuels ou
artisans, habitant les villes. Ceux-ci, en quittant leur milieu coutumier,
perdent souvent leurs traditions, et leur attitude varie au gré des
influences journaliéres. ils sont situés hors de 1'évolution de la race
noire, ils veulent copier I'Européen. Un homme, quelle que soit sa
race, peut apprendre un métier ou s'instruire, en vue d'exercer une
fonction supérieure, mais ce cas d'espéce n'a rien de commun avec
1'évolution d'un ensemble d’'étres vivant dans un milieu déterminé.

Le but de la civilisation, en Afrique, est de hater 1'évolution d'un
peuple primitif, en faisant d'abord progresser son agriculture. Ce but
n'est pas de créer des besoins en vue de vendre les produits d'une
industrie, ni de détourner l'esprit et les aspirations des hommes vers
des joies passagéres, ni de provoquer la guerre des classes par des
idées subversives.

® % %

Aprés avoir envisagé le role de l'agriculture dans 1'histoire des
sociétés humaines, situons la nature et l'utilité des produits tropicaux,
dans 1'économie mondiale.

La culture des plantes mégathermes s’étend de 1'équateur jusqu'a
35° de latitude Sud et Nord, et couvre la moitié de la superficie des
cing continents. Elles seules peuvent fournir du café, du thé, du
cacao, des bananes, des épices. Elles produisent, en outre, des huiles
végétales, des farines, des céréales, du sucre, des fibres, des sub-
stances médicinales.

Si 1'aide des peuples civilisés est nécessaire aux populations
d’outre-mer, pour mieux faire fructifier leurs terres et leur donner
de I'humanité, les habitants des régions tempérées ont besoin des
produits de 'agriculture des pays chauds.

A. Chevalier signale que le premier contact avec les pays tropi-
caux date du IV® siécle avant J.C. Une expédition d’'Alexandre le
Grand fit connaitre en Europe, le bananier, le citronnier et les épices
des Indes, mais ce n'est qu'aprés la découverte de 1'’Amérique. au
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début du XVI® siécle, que I'Europe prit vraiment contact avec les
zones tropicales. Les Espagnols et les Portugais s'établissent en Amé-
rique centrale et méridionale et les Frangais en Floride et en Vir-
ginie. Déja. vers 1550, commence la traite des Noirs dans les posses-
sions espagnoles et portugaises d’Amérique. L’esclavage sévit pendant
trois siéc.es et enléve a I'Afrique vingt-cing millions d'ames. Le nou-
veau monde s'est élevé en vidant le continent noir de ses populations;
il I'a mis dans un état pitoyable. Les marchands abordaient les cétes
africaines pour acheter des esclaves aux chefs et aux guerriers, qui
vendaient leurs prisonniers. Lorsque la traite des esclaves fut inter-
dite, les prisonniers furent exécutés par leurs vainqueurs.

Vers 1900, commence |'exportation de 1'huile de palme; les pri-
sonniers sont, alors, employés a la récolte des fruits du palmier.

Jusqu'a la fin du XIX® siécle, 1'Ouest africain n’exporte que des
produits végétaux de cueillette : de I'huile de palme et des noix de
cola.

En 1876, Léopold Il réunit & Bruxelles les représentants de sept
états en une conférence géographique d'ol naquit 1'Association Inter-
nationale Africaine pour |'exp.oration et la civilisation du continent afri-
cain et c'est le Roi qui entreprit 1'action décisive contre 1'esclavagisme.

L'Acte Général du 26 février 1885 de la Conférence de Berlin
reconnut la possession des régions congolaises, y compris les terri-
toires du Nord de I'embouchure du fieuve, par 1'Association Inter-
nationale. A la fin de la méme année, le Congo devint un Etat
Indépendant, sous la souveraineté du Roi des Belges.

A ce moment, signale E. Leplae, les peuples colonisateurs
s'étaient emparés de pays, dans lesquels I'agriculture était fort impor-
tante ou facile & développer; les uns avaient soumis les Indes, les
lles de la Sonde, la Cochinchine, 1'Algérie, la Tunisie, pays trés peu-
plés et dont la civilisation ancienne était avancée. D'autres adminis-
tralent des pays colonisés par des Européens depuis longtemps, tels
les Antilles, l'ile de Cuba habitée par les Indiens Caraibes. Ceux-ci
léguérent leur agriculture aux Européens et disparurent du globe
deux siécles aprés l'arrivée de leurs conquérants.

D’autres encore ont pu coloniser des territoires d'une grande
richesse : le Canada, les Etats-Unis, 1'Argentine, et offrir & leurs
colons de vastes étendues de terres fertiles, situées dans un climat
plus sain que celui de la mére-patrie.

L’Etat Indépendant du Congo était, & son origine, un immense
territoire presque impénétrable, dont les chutes et les rapides inter-
disaient l'accés. Il était sans épices ni cultures, vidé par l'esclava-
gisme, décimé par les maladies et terrorisé par les Arabes. Il n'avait
rien de commun avec les autres colonies riches et faciles 4 atteindre,
et les mobiles du roi Léopold Il ne pouvaient étre les mémes que
ceux qui animérent les autres nations colonisatrices. Il a voulu créer
une ceuvre humanitaire et donner une colonie & son pays.
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Lorsqu'un peuple en conquiert un autre et préléve le tribut de
sa victoire en appauvrissant le sol et en décimant les populations,
il n'obtient d’autres droits que celui conféré par la force. Mais lors-
qu’il entreprend une croisade pour libérer les opprimés d'un pays
peu accessible, de richesse inconnue ou problématique, délaissé par
les autres peuples civilisés, lorsqu'il y crée une agriculture, un com-
merce, une industrie, des routes et des écoles, des églises et des
temples, il acquiert le privilége de continuer a vivre dans l'entente
parfaite avec les hommes dont il hate 1'évolution.

Passons en revue l'agriculture en Afrique belge, celle de I'Etat
Indépendant du Congo de 1885 a 1908 et ensuite celle du Congo Belge.

L’AGRICULTURE DE L’ETAT INDEPENDANT
DU CONGO.

L’Etat Indépendant doit faire la guerre aux Arabes, marchands
d’esclaves, et en méme temps exploiter le territoire. Il comprend
immédiatement |'importance de l'agriculture. Le Roi favorise les ten-
tatives d’établissement de cultures maraichéres et coloniales dans les
divers postes. A ce moment, l'indigéne cultive déja les principales
plantes vivrieres des régions chaudes du globe. Il connait depuis tou-
jours celles d'origine africaine; celles d’origine asiatique lui sont par-
venues par les voies orientales du Nil, dés 1I'époque des Pharaons,
et aprés la découverte de I'’Amérique, en 1499, les plantes du nouveau
monde pénétrent en Afrique.

Parmi les végétaux a tubercules d'origine autochtone, le Noir
multiplie le Coleus Daso dans les régions des savanes, mais cette cul-
ture devient résiduelle aprés I'introduction du manioc et de la patate
douce. Dans les foréts, on rencontre la dioscorée africaine et aussi
la dioscorée alata, d'origine américaine. La colocase, venue d'Asie,
existe dans tous les villages en plantation intercalaire. La découverte
de I'’Amérique apporte le manioc et la patate douce. Le Manihot
esculenta a sauvé de la famine des populations entiéres. Sa culture
se répandit rapidement de 1'Ouest vers I'Est, sur toute 1'étendue du
territoire. Ses tubercules constituent la base de I'alimentation des
indigénes habitant la forét équatoriale; on les trouve aussi dans le
Katanga et méme dans les régions orientales, ol, cependant, Ipomoea
Batatas est la plante a tubercules préférée.

La céréale africaine, le sorgho, se cultive depuis la plus haute
antiquité et fait partie des usages et légendes des populations habitant
au-deld de la grande forét guinéenne. Méme pendant les années a
saison séche trop prononcée, cette graminée annuelle donne encore
une récolte satisfaisante, mais le millet a chandelle, Pennisetum ty-
phoideum, résiste encore mieux aux climats arides et il est cultivé
par les habitants de la steppe.
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[."éleusine apparait chez les indigénes habitant les savanes de
I'Est et du Sud de la Colonie; elle donne des récoltes la ou d’autres
plantes produiraient peu.

Digitaria exilis est une céréale mineure de 1'Afrique aride du
Nord et une culture résiduelle au Congo Belge, dont certains vestiges
persistent dans les Ueles.

Le riz, originaire d'Asie, a été implanté dans la Province Orien-
tale par les Arabes venant de Zanzibar, tandis qu'au Kasai, il a été
probablement importé par les Portugais. 1l est cultivé dans 1'Uele,
au Kivu, au Katanga, dans le nord-est du Kasai et dans la région
de Stanleyville.

Le mais, d'origine américaine, est connu de la plupart des indi-
génes, mais il forme rarement la base de leur alimentation.

Parmi les graines légumineuses, les haricots constituent la res-
source alimentaire principale des indigénes des régions subéquato-
riales. Les Noirs connaissent Phaseolus lunatus et Phaseolus vulgaris,
d’origine américaine. On trouve également le Vigna sinensis, connu
dans tous les pays tropicaux et aussi dans le Midi de la France.

Comme plantes oléagineuses d’origine africaine, le voandzou, ve-
nant du Soudan, se cultive depuis trés longtemps. Ses gousses miiris-
sent en terre, mais elles sont plus sensibles a 1'humidité que celles
de l'arachide, par laquelle, plus tard, il fut supplanté.

Le palmier raphia, Raphia vinifera, forme parfois d'immenses
foréts. L.a pulpe des fruits donne une huile rougeatre et fluide, mais
c'est I'huile de palme qui occupe la place prépondérante dans l'ali-
mentation des indigénes. Elle est produite par le palmier a huile :
Elaeis guineensis, répandu dans presque toutes les régions de 1'Afrique
équatoriale.

L’histoire de I'Elaeis est liée a la vie douloureuse que mena le
Noir d'Afrique avant I'arrivée des Européens. On se rappelle que les
marchands d’esclaves et les guerriers devinrent des marchands d'huile.
L’Elaeis constitue, en maints endroits, de véritables foréts anthro-
piques et est devenu la principale culture de notre colonie.

Le ricin, d'origine africaine et asiatique, est une plante rudérale
dont I'huile est utilisée par les indigénes pour s'oindre le corps.

Parmi les plantes introduites, productrices de matiéres grasses,
le sésame, d'origine asiatique, est cultivé par les habitants de la
savane sur des étendues restreintes. C'est I'arachide, d'origine amé-
ricaine, qui constitue la principale culture productrice d'huile au-dela
de la grande forét. C'est un végétal annuel, connu de la plupart des
Noirs.

Pendant la période de I'Etat Indépendant, l'indigéne utilise les
fibres de plusieurs plantes textiles autochtones : celles des sanseviéres,
du raphia et du manniophyton. Les Arabes avaient introduit le coton-
nier sans en répandre la culture. L'Etat fait les premiers essais en
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1893; ils sont abandonnés, puis repris en 1905 et limités au Bas-Congo.
lls conduisent & des résultats négatifs dus aux conditions climatiques
de la région. En 1911, le gouvernement fait entreprendre d'autres
expériences, dans des régions a écologie plus favorable.

Les plantes a légumes et 4 condiments, d origine africaine, con-
nues a cette époque, sont les amarantes, le pourpier et l'oseille de
Guinée dont les jeunes tiges et les feuilles sont consommées cuites
comme les épinards, 1'oignon qui par sa végétation et sa saveur rap-
pelle I'échalote, le souchet comestible et certaines courges, tel le
Lagenaria vulgaris qui donne des calebasses employées comme
flacons.

L'indigéne connait aussi les aubergines, venant d'Asie, et le
Tacca pinatifida fournissant un gros bulbe farineux. De 1'’Amérique
vinrent les tomates et les piments.

Les fruits indigénes de 1'Afrique sont peu savoureux et des arbres
fruitiers, originaires d'autres régions, sont introduits dés le début de
la colonisation. Pourtant, les fruits de certaines apocynacées africaines
telles le Landolphia Owariensis et le Carpodinus Gentilii sont consom-
més par les indigénes. Les drupes du safoutier, que I'on rencontre dans
presque tous les villages des régions équatoriales, sont comestibles.

De I'’Amérique, 1'Afrique recut les ananas, les papayes et les
anones, des Indes, les mangues et de 1'Asie orientale et méridionale,
les agrumes.

Parmi les plantes a action stimulante, le colatier est a l'origine
des traditions du Noir et représente, pour lui, I'arbre du bien et du
mal. Le chanvre est venu d'Asie et est cultivé pour ses propriétés
narcotiques; il est, malheureusement, assez répandu, malgré les me-
sures judiciaires prises contre les cultivateurs et les colporteurs.

De date plus récente est la culture du tabac, dont les femmes
aussi bien que les hommes font une consommation importante. L'Etat
Indépendant favorise |'établissement de cultures maraichéres, frui-
tieres et industrielles dans les postes, et parmi les plantes qui font la
richesse des pays d'outre-mer, le caféier attire d’abord I'attention.
En 1886, le lieutenant Liebrechts fait dégager, a Léopoldville, des
caféiers envahis par la brousse; il les multiplie et bientot cette culture
suscite un grand intérét. Ces arbres sont a l'origine des premiéres
plantations et non les caféiers spontanés des foréts congolaises.

En aofit 1890, le gouverneur Coquilhat envoie, aux commissaires
de district, des instructions prescrivant l'introduction et le développe-
ment de la culture du caféier dans tous les établissements de I'Etat
et notamment & Lukungu, Bangola (Nouvelle-Anvers), Lusambo et
Luluabourg, villes naissantes situées sur des cours d'eau. Les stations
d’acclimatation sont choisies d'aprés les possibilités de transport, 1'éco-
logie est encore une discipline inconnue et les régions de 1'Uele et
du Kivu, si propices a cette culture, échappent a son introduction.
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Les échecs sont nombreux, mais ils stimulent |'effort des pionniers
et, en 1894, plus de 250.000 caféiers poussent dans les postes situés
le Jong du fleuve et de ses principaux affluents.

L’Etat recrute des planteurs 3 San Thome, Monrovia, Ceylan;
plus tard, des fonctionnaires sont chargés d’aller étudier, 4 San Thome,
la culture du caféier et du cacaoyer.

Le cacao partage la vogue du café. Il a été introduit en Afrique
aprés 1500 par des marchands d’esclaves, comme la plupart des
plantes d'origine américaine. En 1891, Lemaire plante les premiers
arbres 4 Equateurville et dés leur entrée en production, les graines
sont envoyées aux postes situés le long du fleuve. En 1894, il croit
pouvoir écrire : « Le cacao et le café sont deux denrées coloniales
dont le développement est aujourd’hui assuré ».

Dés 1885, I'Etat Indépendant supprime l'esclavage, il aménage
des voies de transport, crée des jardins d'essais de plantes utiles et
en 1893, il charge de mission au Mayumbe, le botaniste Emile Lau-
rent. C'est le premier savant belge partant pour notre terre d'Afrique;
il est le précurseur de la recherche agronomique dans notre colonie.
Il remplit trois missions : la premiére, en 1893, se limite au Mayumbe.
Durant la deuxiéme, qui se situe en 1895, il remonte le Kasai et le
Sankuru jusqu’a Lusambo, traverse a pied la brousse pendant 325 kilo-
métres, rejoint Nyangwe, puis descend le fleuve et visite en route les
cultures des stations de |'Etat. Ce voyage dure sept mois.

Au cours de sa troisitme mission, en 1903, il fait une immense
tournée, parcourant entiérement le bassin du fleuve. C'est au retour
que l'illustre botaniste et agronome meurt de fiévre, en plein océan,
entre Accra et Sierra-Leone.

Laurent a donné a l'agriculture des pays chauds les principales
variétés de caféiers Robusta. Il a signalé les possibilités de réussite
pour le cacaoyer, le cotonnier et 1'hévéa.

Au Congrés des Sols, organisé par I'INFAC en 1947 4 Yangambi,
'attention a été attirée sur la nécessité de prendre en considération
la vocation des terres. Laurent le fit en 1897, mais malgré ses conseils
et son insistance, des terres qui ne pouvaient convenir qu'aux foréts
ont été cultivées.

Il condamne le clean-weeding en 1900. Plus tard, 1'agriculture
des pays chauds passe de l'entretien propre a la couverture du sol
par les légumineuses, et de nos jours, a la protection de la terre par
des associations végétales adaptées au milieu et a la plante cultivée.

C'est a son initiative que le premier jardin botanique est fondé
a Eala. C'est lui qui demande 1'établissement de notre service météo-
rologique. Il intervient dans la création du service agricole du Congo.
L'organisation de 1'agriculture, écrit-il, est pour I'Etat du Congo, une
question capitale et l'intérét que j'y attache au point de vue national
m’oblige a insister de nouveau sur son organisation.
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Il fallait &tre un biologiste et un agronome averti pour donner,
A cette époque, des avis techniques aussi judicieux, dont la pertinence
et ['utilité se sont affirmées par la suite.

Déja 4 ce moment, le centre de Kisantu est connu et il écrit a
son sujet : « Kisantu est le siége principal des Missions de la Société
» de Jésus. C'est 4 la fois un vrai jardin botanique tropical et un
» centre agricole de tout premier ordre. Nombreuses sont les espéces
» végétales qui y ont été introduites et qui ont été plantées dans une
» vallée trés habilement irriguée par le Frére J. Gillet S.]., un de
» ceux ayant le plus fait pour la connaissance des végétaux africains. »

En 1887, le jeune Etat produit 300 kilogrammes de café, 3| tonnes
de caoutchouc, 2 tonnes de copal, 5 tonnes de graines de sésame,
738 tonnes d'huile de palme, 2,138 tonnes de palmistes et 5 tonnes
d’arachides représentant en tout une valeur de 6,437,311 francs.

En 1908, la valeur des exportations agricoles atteint 36,579,000 fr.
Il existe dix-huit stations expérimentales. deux jardins botaniques et
des serres coloniales a Laeken.

L’AGRICULTURE DE LA COLONIE DU CONGO BELGE

L'Etat Indépendant du Congo passe sous l'égide de la souve-
raineté belge le 18 octobre 1908 et, un an plus tard, le Ministre Renkin
crée, auprés de l'administration centrale, une 5° Direction Générale
chargée de l'organisation et de la direction des affaires agricoles de
la colonie. Le premier Directeur Général est le Professeur Leplae,
qui a imprimé a notre agriculture congolaise sa personnalité, son
enthousiasme et sa foi dans l'avenir.

Le service agricole de la Colonie comporte. 4 son début, six
circonscriptions, placées chacune sous la direction et l'inspection d'un
agronome de district.

L'agronome réside, pour autant que les circonstances le permet-
tent, durant toute sa carriéere dans la méme circonscription afin de
bien s’initier aux conditions du milieu et d'y appliquer I'expérience
acquise.

Dans un pays trés étendu, ou dans un méme territoire 1'écologie
des zones de culture est variable, seul 'agronome depuis longtemps
en contact avec la terre et les gens, peut exercer son métier avec une
efficience suffisante.

L'ingénieur agronome du district a la direction supérieure des
stations agricoles et météorologiques de la circonscription. Il étudie
les ressources du sol en vue de dresser ultérieurement des cartes
agronomiques. lous les postes agricoles tiennent une comptabilité
et des mesures sont prises pour abaisser le prix de revient des cultures
et augmenter les rendements. C’est un des grands buts de 1'agriculture,
qu'elle soit envisagée du point de vue technique ou scientifique,
sur lequel le Directeur Général Leplae attire 1'attention.
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Les cultures et les élevages, centralisés dans les stations, sont
répandus dans les chefferies la ot les propriétés du sol, le climat et
la main-d'ceuvre sont favorables. .

En 1910, il existe un service de renseignements pour les colons.

La protection des foréts et le reboisement retiennent |'attention.
M. Leplae écrit : « L'influence néfaste du déboisement sur le régime
» des pluies a été constaté dans toutes les parties du monde. C'est
» surtout dans les contrées ou les cultures indigénes et les incendies
» périodiques tendent a réduire chaque année les peuplements fores-
tiers et & diminuer, par conséquent, les pluies et le débit des sources
» et des cours d'eau, que l'inspection forestiére et le service de
reboisement s'imposent. La colonie du Congo rentre, a tous les

)

)

» points de vue, au nombre des pays ol cette organisation est
» désirable. »

Le service forestier a pour mission de délimiter les réserves fores-
ticres et d organiser les repeuplements.

En ce qui concerne les élevages, les troupeaux sont groupés dans
les localités ou les paturages naturels sont de qualité.

Dans chaque centre important, un vétérinaire veille a 1'hygiéne
du bétail; il étudie les maladies des animaux domestiques et sauvages
et il collabore aux travaux de bactériologie entrepris par la station
de bactériologie vétérinaire de Zambi, fondée en 1912.

Dés ce moment, de nombreux agronomes et des vétérinaires vont
en Afrique du Sud, au Kenya, en Egypte, aux Indes Anglaises et
Néerlandaises pour parfaire leurs connaissances et les appliquer chez
nous.

L'agriculture congolaise doit sa prospérité a son organisation,
congue par le Département de 1'Agriculture du Ministere des Colo-
nies. Son développement a traversé deux grandes périodes : celle des
stations expérimentales du Gouvernement, de 1908 a 1933, et celle
de I'lnstitut National pour I'Etude Agronomique du Congo Belge
(INEAc), de 1933 a nos jours.

Ce qui caractérise notre politique agricole dés son début, méme
a I'époque de I'Etat Indépendant, c’est la création de nombreuses
stations agricoles ayant pour but d’étudier le milieu et les plantes les
plus utiles et les plus productives.

La premiére mesure du gouvernement métropolitain est de pro-
mouvoir le développement des cultures vivriéres; la subsistance régu-
liere des populations n'est pas assurée, et les disettes sont fréquentes
pendant les années de sécheresse. L.e Noir se désintéresse des champs,
le travail agricole incombe aux femmes et aux anciens esclaves. Du-
rant la guerre 1914-1918, il faut augmenter la production afin de
pourvoir au ravitaillement des troupes en campagne et, dans la mesure
du possible, & 1'approvisionnement en coton des industries de guerre
alliées. En 1917, une ordonnance-loi prescrit aux membres des chef-
feries indigénes. de pratiquer chaque année, 4 leur bénéfice exclusif,
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des travaux de rapport, des cultures vivrieres ou des plantations de
produits d'exportation.

Cette mesure a une action décisive sur l'orientation de 1 agri-
culture indigéne. Elle fait sortir le Noir des orniéres dans lesquelles
il piétinait et le met sur la voie du progrés. Il faut souligner le carac-
tére éducatif et humanitaire de cette intervention : apprendre a |'indi-
géne a bien cultiver la terre et lui montrer les avantages des nouvelles
productions agricoles. Parmi celles-ci, il y a le coton et le riz intro-
duit au Maniema et au Sankuru en 1915-1916. A cette époque, la
culture du coton couvre 50 hectares et produit 60 tonnes de coton
graines. En 1918, le semis s'étendra sur 1,800 hectares.

Pourtant, la propagande agricole auprés des indigénes se heurte
a de nombreuses difficultés. Les populations des pays chauds ont peu
de besoins; elles sont sommairement vétues, elles habitent des abris
de feuilles ou de bambous et les cultures, faites par les femmes,
assurent uniquement la subsistance de la famille. Comme déja signalé,
les méthodes en usage appartiennent au systéme incomplet d’agri-
culture et les champs, disséminés dans la brousse, sont trés éloignés
les uns des autres.

Il s’ensuit que, pour guider les Noirs, il faut un personnel nom-
breux, jouissant d'une santé robuste, aimant la terre et conscient de
ses devoirs, car l'agent agricole exerce un métier difficilement con-
trolable sur d’aussi grandes étendues. Comme il est en contact avec
les indigénes, il doit parler leur langue et connaitre leurs coutumes.
Il doit instruire par des exemples vivants, car c’est la seule propa-
gande qui peut influencer des agriculteurs. Pour cette raison, multi-
plier les centres d'essais sous la forme des anciens agronomats était
et demeure une nécessité.

En 1933, le Gouvernement oriente l'agriculture des villages vers
le paysannat indigéne. Quelques années plus tard, le Directeur Géné-
ral Van den Abeele guide cette politique en vue de former une classe
paysanne, libérée des contraintes et des méthodes tribales. Il veut des
paysans libres et instruits, groupés dans des coopératives dont beau-
coup sont en activité depuis 1945.

Jadis, l'agriculture noire parvenait & grand'peine & nourrir les
campagnes; aujourd hui, elle alimente en suffisance les villages et la
main-d ceuvre industrielle, sans cesse croissante. Elle exporte des
matiéres grasses, des céréales, des fibres, dont les revenus assurent
les dépenses qu'entraine une existence plus évoluée.

Au moment de la reprise du Congo par la Belgique, les exploi-
tations européennes ont peu d'importance. Les plantations produisent
de faibles quantités de cacao, de café et de riz. L'huile de palme,
les palmistes et le caoutchouc constituent encore des produits de
cueillette.

Vers 1910, le caoutchouc se vend 15 fr. 80 le kilo. Un projet de
plantation de 10,000 hectares de Funtumia recoit un commencement
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d'exécution, mais en 1911, il est abandonné en faveur de I'Hevea
brasiliensis.

lLa méme année est marquée d'un événement important : la
signature d'une convention entre I'Etat et la Société Lever Brothers
pour I'exploitation des fruits du palmier elaeis dans cing cercles de
60 kilometres de rayon.

En 1913, la Colonie subit une crise financiére due a une chute
des prix et a la suppression de la récolte obligatoire du caoutchouc
sauvage. Le trésor est privé de ressources importantes et les crédits
mis a la disposition du service de l'agriculture sont trés réduits.

[La période 1914-1918, si favorable a I'agriculture indigéne, a peu
d’influence sur les exploitations européennes. La société des Huileries
du Congo Belge exploite les palmeraies naturelles et obtient des résul-
tats satisfaisants; le nombre des installations procédant au traitement
mécanique des fruits du palmier s'accroit, et les demandes de con-
cession de palmeraies naturelles sont plus nombreuses.

Il faut attendre 1924 pour voir apparaitre, en Afrique et au
Congo belge, les premiéres plantations industrielles d'elaeis. Les pro-
cédés de culture et d’extraction de l'huile, le conditionnement et
I'expédition en bulk, sont l'ccuvre d'Adrien Hallet, ingénieur de
Gembloux. Il crée les premiéres plantations & Sumatra, en 1908, et
pendant quinze ans, il est le seul a planter I'elaeis. En 1923, le groupe
Hallet produit, 4 Sumatra, 2,000 tonnes d'huile accusant une acidité
inférieure a 5 Y%,; cette production passe, en 1940, a 58,000 tonnes.

E. Laurent et A. Hallet ont apporté a I'agriculture coloniale deux
grandes cultures : celle du caféier robusta et celle du palmier a huile.

En 1925, les produits d'outre-mer se vendent a des prix favorables
et les demandes de concession en Afrique sont nombreuses, mais
beaucoup de plantations sont faites par un personnel inexpérimenté,
et quelques années plus tard, il en résulte des échecs.

La crise économique mondiale, en 1929, fait sentir ses effets et
- entraine des faillites. En 1934, les sociétés qui traitent les produits
oléagineux envisagent la cessation de leur activité. Pourtant, a cette
méme époque, les plantations d'elaeis de Sumatra laissent des
bénéfices.

Le Directeur Général Leplae avait prévu la ruine des entreprises
empiriques. Aussi, dés 1926, il réorganise les stations de I'Etat sous
la forme de Régie des Plantations, dont le but est de montrer que
I'agriculture doit étre assise sur des bases techniques et scientifiques
sérieuses pour étre rentable en tout temps. Les Stations de I'Etat
ont permis de déterminer les espéces les mieux adaptées aux grandes
régions agricoles et elles ont montré l'incidence décisive du systéme
de culture sur le prix de revient du produit.

Un profane, égaré dans l'agriculture, attribue plus volontiers
'insuccés d'une plantation aux hasards, qu'a son ignorance. La Régie
démontre que, par une bonne technique, le planteur obtient des résul-
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tats favorables; elle conduit |'agriculteur vers la prospérité et le sauve
du découragement. Les plantations de la Régie donnent au Gouver-
nement la fol dans l'avenir d'une agriculture rationnelle; mais con-
scient du péril qui risque d’entrainer la disparition de nombreuses
sociétés agricoles, le Gouvernement prend des mesures de soutien
immédiat. Les droits de sortie grevant les produits végétaux sont
supprimés, une diminution des frais de transport est accordée, les
frais de licences et de taxes sur le coton sont abrogés. Un « Fonds
temporaire de Crédit agricole » est constitué. Les contrats d’occupa-
tion provisoire des terres concédées sont remplacés par des contrats
d’emphytéose, avec option d'achat, afin de permettre les créances
hypothécaires.

A ce moment, le Gouvernement et les sociétés agricoles ont leurs
regards attirés vers les Indes Néerlandaises ol les puissantes sociétés
résistent a la crise. En 1930, le Prince Léopold se rend aux iles de
la Sonde; il visite les stations de recherches agronomiques de Java
et de Sumatra et constate qu'elles sont mieux équipées que celles
d’Europe. L’économie agricole de ces iles repose sur la recherche
scientifique.

Aussi en 1933, le Roi Albert charge le Prince d'une mission au
Congo « en vue de visiter les stations agricoles et les établissements
» scientifiques aux fins d’'assurer plus d’effets utiles & la politique
» agricole de la Colonie, d'unifier les initiatives prises en cette matiére
» par les pouvoirs publics et d'organiser dans ce but les centres
» d’expérimentation et de sélection ainsi que la Régie des Plantations
» de la Colonie. »

A son retour en Belgique, le Prince propose |’'établissement d'un
programme d études a réaliser et a confier a une institution de recher-
ches. C’'est 'origine de I'INEAC, créé le 22 décembre 1933.

*
* %

L'organisation de l'agriculture du Congo belge fut, dés son début.
axée sur les disciplines agronomiques, appliquées par des ingénieurs
de valeur; elle a progressé d'une fagon continue, malgré les obstacles,
et suivant un programme bien établi, dont le principal réalisateur fut
le Directeur Général Leplae.

Les terres de notre Colonie, situées dans la zone équatoriale et
tropicale, sont pauvres, les chutes de pluie sont moins importantes
que dans les autres contrées similaires, la population était aussi arrié-
rée et malheureuse que celle des autres régions de 1'Afrique, les
moyens de transport étaient inexistants et difficiles & aménager.

De 1885 a nos jours, de grands progrés ont transformé le pays
et pour montrer les résultats obtenus, je passeral en revue les princi-
pales cultures et leurs chiffres d'exportation.

Parmi les plantes productrices d'huile et de graisse figurent le
palmier, 1'arachide, le sésame et le ricin.

Le palmier elaeis occupe, depuis toujours, la premiére place dans
la vie et I'économie des pays qui s étendent le long du Golfe de Gui-




Exportations, en tonnes, d’huile de palme, de noix palmistes et d’huile de palmistes par
bordant le Golfe de Guinée pendant les années 1909-1914-1933-1948 (1).

les pays

HUILE DE PALME NOIX PALMISTES HUILE DE PALMISTES
Provenance |—— — T i — - a =
Moyennes Moyennes 1909 l
1909 - 1913 1914 1933 1948 1909 - 1913 1914 1933 1948 igii 1933 | 1948
|
! u
Sierra-Léone 2.970 1.643 2.214 46.500 - 65.100 | 66.431 — — —
1947 1947 |
Liberia == = — 1325 — S — 3.939 - — | -—
1948 1948 I
4.800 15.933 |
2 1947 | 1947 |
Céte d'Ivoire 6.133 — 3.192 1,3 5.900 I — 4.400 1.095 — — —
1¢r semestre 1er semestre
1948 | 1948
0,4 | 2.279
1946 1946
Cote de 1'Or + 6.626 — 18 165 12.900 - 3.100 5.953 — — —
1947 1947
Dahomey 12.957 o 8.564 710 34.200 | - 38.000 25.712 == — —
1cr semestre ‘ 1er semestre
1948 | 1948
1.633 20.064
1947 1947
Nigeria 81.900 -— 128.894 125.954 176.300 — 262.500 316.376 = — 1947
1943 1948
164.838 348.679
Angl. Angl.
Cameroun 3.608 — 1.866 — 15.500 — 1.600 — — — —
Franc. Franc,
8.331 2352 38.400 30.139 = e —
Congo belge 2.099 2.541 52.458 110.387 6.500 8.625 62 300 83.375 — — 17.602
A . E F. 87 —_ 2.1 2.389 500 — 9.200 7.563 - | —
|

(1) Renseignements communiqués par le Département des Affaires Economiques du Ministére

des Colonies.
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née, jusqu'en Angola, et englobent la forét guinéenne. Les progrés
réalisés par cette activité reflétent assez bien 1'évolution sociale de
ces peuplades, comme l'indique le tableau (p. 845).

En (908, le Congo belge exporte 2.104 tonnes d huile et 5.628 ton-
nes de noix palmistes; la production des palmistes dépasse le double
de celle de I'huile de palme. A cette époque, l'indigéne extrait 1'huile
des pulpes par fermentation des fruits, par piétinement ou par ébul-
lition. De fruits contenant, en moyenne, 20 % d’huile, il n’extrait que
8 9%, alors que le rendement des procédés industriels est de 16 %.
En conséquence, la production d’huile 4 I'hectare peut étre doublée,
en améliorant les procédés d'extraction.

Les autorités s'en préoccupent et dés 1933, le Directeur Général
Leplae prend les mesures pour établir, dans les petites et moyennes
palmeraies, des appareils cuiseurs et malaxeurs a bras; aussi, dés
1936, la production d’huile de palme dépasse celle des amandes pal-
mistes. En 1948, la Colonie produit 110,387 tonnes d'huile de palme,
83,375 tonnes de palmistes et, en plus, 17,600 tonnes d’huile de pal-
mistes. C'est depuis 1939 que 'huile de palmistes est extraite sur
place. Les exportations sont valorisées par l'industrialisation croissante
de notre Colonie. La superficie des plantations européennes dépasse
actuellement 100,000 hectares et les indigénes ont planté 4,700 hec-
tares de palmeraies améliorées. Le chiffre des exportations en huiles
et en palmistes s'est élevé, en 1948, a 1,890,000,000 de francs contre
2,865,000 en 1908.

Des palmeraies naturelles aux plantations modéles, de la fermen-
tation des fruits aux huileries modernes, du transport en jarres, tou-
jours en usage dans plusieurs contrées du golfe de Guinée, au trans-
port « en bulk », il y a des siécles de progrés, réalisés en quarante ans!

Les peuples primitifs, pour se nourrir, cultivent beaucoup de
plantes a tubercules; il faut qu'ils atteignent un degré d'évolution
avancé pour produire des aliments riches en protéines et en huiles.
Le Noir de la forét guinéenne eut la chance d’avoir a4 sa portée le
palmier 4 huile; mais son aire de dispersion ne s'étend pas aux
savanes a climat chaud, caractérisées par une saison séche. A celles-
ci convient l'arachide, introduite par les Arabes. L'administration
belge développe cette culture pour apporter un élément d’équilibre
appréciable dans l'alimentation des populations de ces contrées. La
plante a une courte durée de végétation et n'est pas exigeante, quant
aux qualités du sol.

En 1908, les exportations d'arachides en coques atteignent 7 ton-
nes: en 1933, 336 tonnes; en 1938, 7,642 tonnes; la progression est
rapide et, en 1950, 26 tonnes de fruits sont exportées, mais en méme
temps, 5,442 tonnes d'huile, d'une valeur de 75 millions.

Parmi les autres plantes productrices d’huile figurent le sésame
et le ricin. En 1908, les exportations sont de 5 tonnes de sésame; en
1933, de 622 tonnes; en 1950, de 1,995 tonnes de graines, représen-
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tant une valeur de 16 millions, mais en plus 64 tonnes d'huile sont
extraites sur place. Les exportations de ricin, d'abord inexistantes,
atteignent, en 1950, 2,159 tonnes de graines et 142 tonnes d huile
d’'une valeur totale de 12 millions.

Le millet, le sorgho, le riz, le mais, le haricot et le manioc ne
sont pas exportés avant 1908; ces cultures revétent une importance
primordiale pour l'alimentation des autochtones. Les superficies plan-
tées ont été étendues, les cultures améliorées et les populations sont
mieux nouwries. L'excédent de la production est exporté et, en 1950,
il atteint pour le riz 8,536 tonnes d'une valeur de 49,505,966 francs,
le mais 17,748 tonnes d'une valeur de 46,098,673 francs, le manioc

10,654 tonnes d'une valeur de 23,978,863 francs.

Les exportations de millet, de sorgho et de haricots ont diminué
en 1950 et sont devenues peu importantes.

Le cotonnier prend la premiére place parmi les végétaux a fibres;
il est annuel et sa culture figure avantageusement dans le cycle des
assolements des plantes vivriéres.

Les premiers essais sont entrepris par le Gouvernement en 1893,
comme pour la plupart des cultures nouvelles. Ils sont abandonnés,
puis repris en 1905 par l'ingénieur agronome Claessens, mais limités
par le manque de crédits et de personnel, ils conduisent a des échecs.
En 1911, ils sont repris et établis dans des régions a climat plus favo-
rable. Les récoltes sont satisfaisantes et la culture est introduite, sur
de petites étendues, au Maniema, au Sankuru et dans les Ueles. En
1916, en présence des résultats favorables, le Gouvernement propage
le cotonnier chez les indigénes et en 1918, des bénéfices pouvant étre
assurés aux autochtones, sa plantation est imposée en exécution de
I'ordonnance-loi de 1917 sur les cultures obligatoires dans des régions
bien définies. Au début, les difficultés sont grandes : il faut déter-
miner les contrées convenant le mieux et y adapter les variétés, créer
des lignées, concevoir et expérimenter des systéemes de culture.

Cette activité est un exemple de collaboration fructueuse entre
I'indigéne, le Gouvernement et les entreprises’ privées, chacun appor-
tant 1'aide de ses possibilités et de ses capacités. L'Etat organise
la propagande, la sélection des plantes et la distribution des graines;
il réglemente le commerce des cotons-graines et fixe le prix d’achat.
Le paysan séme, entretient et récolte, les sociétés cotonniéres achétent
le produit brut, procédent a 1'égrenage, a I'emballage et a la vente.
Actuellement, prés de 700,000 indigénes cultivent environ 200,000 hec-
tares.

Le coton congolais alimente les usines textiles de Léopoldville et
d’Albertville. Il est apprécié sur les marchés et bénéficie d'une prime,
par rapport aux cotes de middling américain. En 1950, 50,742 tonnes,
d’une valeur de 1,771,688,841 francs sont exportées et 6,000 tonnes
réservées au marché intérieur.
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Parmi les autres plantes textiles, 1'Urena lobata, |' Abroma augusta,
le Cephalonema polyandrum et le Triumphetta sp. fournissent des
fibres appréciées, comparables a celles des jutes indiens. L Urena
est cultivé par l'indigéne, tandis que le Cephalonema est récolté dans
les associations végétales spontanées. Les Noirs préparent les fibres
et I'acheteur les trie et les expédie en ballots pressés. Une filature,
installée a Léopoldville, tisse des sacs et des toiles, nécessaires a
I'emballage des différents produits congolais.

En 1950, le Congo a exporté 7,702 tonnes d'urena, 3,179 tonnes
de punga et 6,050 tonnes de fibres diverses, le tout représentant une
valeur de 208 millions.

Le caoutchouc des herbes et des lianes figure parmi les princi-
pales ressources de I'Etat Indépendant du Congo. Ensuite, des plan-
tations de Landolphia Thollonii, de Manihot, de Castilloa, de Ficus
sont établies, mais il résulte des expériences des Indes Néerlandaises
que seul I'Hevea brasiliensis mérite |'attention.

Au Congo Belge, les plantations issues de graines provenant du
Brésil donnent des déboires; celles établies avec des semences d’Asie
sont meilleures, mais elles entrent en production en 1913, en pleine
crise du marché du caoutchouc. Elles sont abandonnées puis reprises
en saignée en 1926 et 1938. Entretemps, les travaux de sélection
entrepris par les centres de recherches des Indes Néerlandaises don-
nent des résultats remarquables. La production a |'hectare des bons
clones est le triple de celle des seed!ings et le prix de revient du
kilogramme de caoutchouc sec est réduit de | florin, cif Belawan.
a 10 cents.

Les planteurs de Malaisie et d'Indochine se rendent & Java et a
Sumatra pour apprécier sur place les résultats et recevoir des greffes.

[es stations de recherches des Indes Néerlandaises avaient étonné
le monde colonial en 1927, par les résultats obtenus dans la sélection
de la canne a sucre. En 1930, la sélection de 'hevea permet aux
planteurs de résister & l'offensive des trusts américains provoquant
la baisse des prix. Par de tels résultats, les centres de recherches
agronomiques se sont imposés dans les pays d'outre-mer : la Malaisie,
I'Indochine, le Congo belge ont suivi la Hollande dans cette voie.

En 1938, la superficie plantée en hevea atteint 7,500 hectares.
Actuellement, elle couvre 82,000 hectares et 8,211 tonnes de caout-
chouc sont exportées en 1950.

Le café, le cacao, le thé et le sucre sont des plantes cultivées
jadis dans un paradis terrestre créé, d'aprés une légende hindoue,
par Vishva Nitra, pour rappeler aux hommes sa puissance merveil-
leuse. L’Amérique recut le cacao, I'Afrique le café, 1'Asie le sucre
et le thé.

Les premiers planteurs crurent que le Congo belge deviendrait
un grand producteur de café parce que l'espéce y est spontanée.
Pourtant, ce n’est pas une raison suffisante pour préjuger de 1'avenir
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d'une plante. Dans une association végétale autochtone, 1'espéce n'est
gu'un élément de l'ensemble dont le role est d'assurer la vie dans
le milieu. Dans la forét, le caféier fait partie de la strate inférieure
des plantes sciaphylles. L."homme 1'a isolé et le cultive pour produire
des fruits. Les conditions requises par la plante cultivée différent de
celles de son habitat naturel.

Le caféier d'Arabie est cultivé dans les régions orophylles du
Congo. Il donne un produit de qualité, vendu sur les marchés amé-
ricains et anglais, ou il atteint les cotations des meilleurs cafés colom-
biens. La culture du café robusta a disparu de la région de Léopold-
ville. Quelques plantations persistent le long du Kasai et du Lualaba,
mais le Haut-Uele est la région qui convient le mieux.

En 1950, la production de nos cafés congolais atteint 13,829 ton-
nes d'Arabica représentant une valeur de 596 millions et 19,398 ton-
nes de Robusta, d'une valeur de 676 millions.

La culture du cacaoyer remonte aussi a 1'Etat Indépendant. Cette
plante délicate, venue du Mexique, ne laisse souvent dans ses migra-
tions a travers les zones de culture, que des déboires et des vestiges.
C’est le végétal possédant le plus d'ennemis parmi les insectes, les
mycoses et les virus. Sa biologie florale est décevante, 1'espéce est
peu féconde.

En 1908, les exportations sont de 618 tonnes de féves; en 1920.
355 tonnes; en 1938, 1,380 tonnes et en 1950, 1,692 tonnes. Depuis
1940, la superficie des plantations a beaucoup augmenté et en 1950,
elle atteint 12,000 hectares. De nouvelles et importantes extensions
sont en cours de réalisation. Le prix élevé du cacao est la raison de
ces investissements, mais dans bien des cas, la vocation des terres a
été perdue de vue, aussi beaucoup de ces plantations sont-elles sans
avenir.

Le théier est un nouveau venu dans notre terre d'Afrique; les
hauts plateaux de I'Est, entourant le lac Kivu, présentent des condi-
tions idéales a son développement. Il est a espérer qu'un jour, le thé
devienne une des grandes cultures du Congo Oriental. Les expor-
tations comportent actuellement 56 tonnes.

La canne a sucre se cultive sur de grandes étendues, dans le Bas-
Congo et dans la vallée du Kwilu. Ailleurs, les indigénes en plantent
des touffes a proximité de leur habitation pour leur usage familial.
Déja en 1912, la station de Kitobola posséde une collection de varié-
tés de cannes qui a servi de base de départ aux plantations indus-
trielles du Bas-Congo. Par la suite, le clone 2714 de la Station de
Passaroean & Java a été acquis et il est planté sous le nom de Cho-

colat d'Eala.

En 1920, le Congo exporte 5 tonnes de sucre; en 1933, 5,288 ton-
nes; en 1938, 12,811 tonnes. En 1950, la production s'éléeve a 14,350

tonnes, absorbées par le marché intérieur.
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D’autres cultures, celles du quinquina, du pyréthre, du derris,
celle des plantes a parfum, sont d'introduction récente, mais plusieurs
atteignent déja un chiffre d’exportation élevé. Elles sont, pour la
plupart, situées dans les régions Est de la Colonie, ou l'action civili-
satrice de la Belgique n'a pu agir qu'en dernier lieu. A cause de leur
situation géographique, elles sont desservies par des moyens de trans-
port couteux et difficiles. Heureusement, la haute altitude rend pos
sibles des cultures dont les produits sont de qualité et de valeur
relativement élevées.

Le quinquina, entre autres, est une des réalisations de l'INEAC
dans ce domaine. Par les travaux de sélection et d’expérimentation,
les productions a l'hectare ont dépassé celles obtenues aux Indes
Néerlandaises. En 1950, le Kivu a produit 1303 tonnes d’écorces,
pour une valeur de 42 millions de francs. Une usine d’extraction de
sels de quinine a été construite en 1943; elle produit, en quantité,
le reméde le meilleur contre la malaria qui décimait les populations
indigénes.

Le derris a été introduit en 1939, par le Directeur Général Van
den Abeele. C'est une plante insecticide produisant la roténone. Le
planteur Chauveau, au Ruanda, est le pionnier du pyrethre dont les
principes actifs ont une action efficace et rapide sur les parasites
des habitations et des cultures. La production de fleurs de pyréthre
a I'hectare a été portée de 600 a 1,500 kilos et la teneur en pyré-
thrines de 1,4 % a 2 %. Le Congo a exporté, en 1950, 1,656 tonnes
de fleurs pour une valeur de 51 millions de francs.

*
* x

En 1887, le Congo exporte 31 tonnes de caoutchouc, 5 tonnes
de sésame. 738 tonnes d'huile de palme, 2,138 tonnes de palmistes
pour une valeur totale de 6,437,311 francs.

En 1908, lors de la reprise de I'Etat par la Belgique, la valeur
des exportations agricoles s’éléeve a 36,5 millions de francs.

En 1950, elle atteint 6 milliards 551 millions.

Il est suggestif de comparer le pourcentage des produits miniers
et celui des produits agricoles, par rapport au total des valeurs expor-
tées. Dés 1915, le pourcentage des produits miniers dépasse celui des
produits agricoles; il atteint 60 % et en 1941, il est de 72,5 %. En
1945, il tombe & 57 % et en 1950, a 50 %.

l.a progression de l'industrie miniére est pourtant nettement
ascendante. En 1915, la valeur des produits exportés est de 42 mil-
lions 204,888 francs; en 1941 de 2,369,476,526 francs; en 1945 de
2,789,727,619 francs et en 1950 de 6,673,616,565 francs.

Tous les produits miniers sont exportés, et ceux de l'agriculture
sont consommés dans le pays et exportés. C'est ainsi que la valeur -
des produits agricoles dépasse actuellement largement celle de la
production miniére.
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Une immense contrée délaissée, aux terres pauvres et habitées
par des populations malheureuses a été transformée, au cours d'un
demi-siécle, en un pays riche. Les indigénes ont désappris a étre des
esclaves et apprennent a devenir des hommes libres et heureux.

Le présent nait du passé et prépare |'avenir. La Belgique, chez
elle et en Afrique, tend vers la méme destinée. Elle vit sous les
impulsions de son humanisme, qui a libéré I'’homme de ses servitudes
ancestrales et le conduit vers un idéal spirituel et moral.

Le but de la colonisation belge en Afrique est d’assurer au Noir
son existence matérielle et de lui permettre d’atteindre un niveau
d’humanité aussi élevé que possible. La civilisation est inséparable
d’une vie confortable, mais elle ne se mesure pas au nombre de véhi-
cules rapides qui circulent. L'Etat qui créerait des besoins dans un
pays nouveau, avec l'intention d'y vendre ses produits, ne ferait pas
preuve d humanisme.

L organisation du développement de l'agriculture noire cadre dans
le plan général, qui est de civiliser le Congo Belge. Les services de
la Direction Générale de 1'Agriculture propagent les méthodes nou-
velles, forment des agriculteurs par l'exemple et 1'école, organisent
I"économie rurale.

A T'INEAC incombe le réle de promouvoir l'agriculture par la
mise en application de l'acquis des sciences. Les sociétés humaines
progressent par les découvertes de quelques individus qui constituent
les « formes transitionnelles » de 1'humanité. Ils révélent des points
de I'horizon inconnus, c'est I'ceuvre des sciences pures, des sciences
spéculatives. Il appartient 4 d'autres hommes d'appliquer, dans le
domaine qui leur est propre, ces conquétes de l'esprit.

La science agronomique constitue un trait d'union entre | agri-
culture et la biologie dont les applications aux exploitations du sol,
par les plantes et les animaux, nécessitent 1'activité d’hommes scien-
tifiques connaissant l'agriculture.

Cette conception a prévalu lors de la fondation de I'INEAC et a
donné des résultats.

Cet organisme dispose d'un grand centre de recherches a Yan-
gambi, situé dans la zone équatoriale, de quatre centres importants,
deux dans les régions subéquatoriales — a Mulungu et a Nioka —
et deux dans les régions a climat tropical — a Bambesa et 4 Ganda-
jika — ou la culture du coton est dominante. Le secteur du Bas-
Congo comprend la station de Mvuazi pour les essences fruitiéres,
celle de Gimbi pour les plantes a fibres et la station forestiere de Luki.
Récemment, les secteurs du Katanga et du Kwango sont venus
s ajouter a l'ancienne organisation.

Le Ruanda-Urundi comprend les stations de Rubona, de Nyam-
nyaga et de Kisozi. L'INEAC étend son activité a toutes les régions
agricoles de la colonie. Le cadre d'Afrique comporte cent vingt-cing
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universitaires et deux cent vingt-deux agents. Les stations disposent
de laboratoires modernes de génétique et de sélection, d'écologie et
de pédologie, de physiologie et de phytopathologie végétales, de
médecine vétérinaire, etc. Le Directeur Général Fl. Jurion a com-
mencé sa carriére a la fondation de cet Institut; il a conduit son déve-
loppement et le dirige vers des recherches efficientes, entreprises par
un personnel enthousiaste et plein d'idéal. L'INEAC est & |'avant-
garde de la recherche agronomique des régions chaudes et sous 1'im-
pulsion de J. Lebrun, les études d'écologie et de phytosociologie v
ont pris une place de premier plan.

Passons maintenant rapidement en revue les trois principales
formes d'exploitation de la terre au Congo Belge : le paysannat indi-
géne, le colonat et l'agriculture capitaliste. Les trois sont utiles a
I'"économie d'une colonie.

Les plantes sont exploitées suivant des systémes de culture qui
comportent un ensemble d’opérations par lesquelles I'homme adapte
les végétaux et les animaux a ses besoins, & ses meceurs et aux milieux:
ainsi apparait la nécessité de diverses formes d’exploitation du so!.
pour obtenir les produits en abondance et avec le minimum d’effort.

Les cultures vivriéres constituent le fond du paysannat et assurent
la subsistance aux indigénes; elles sont faciles & pratiquer et la pré-
paration des produits est simple. Le Département actuel de 1'Agri-
culture incite et aide les indigénes a4 se grouper en coopératives, en
vue de la mécanisation des travaux aratoires et de la vente en com-
mun des récoltes.

Les cultures industrielles sont celles dont la bonne préparation
du produit demande des installations mécaniques importantes, qui
souvent ne se justifient que pour de grandes exploitations; elles
constituent 1'activité de l'agriculture capitaliste. Pour permettre aux
autochtones de pratiquer ces cultures, le Gouvernement a aussi congu
et organisé des coopératives indigénes, dirigées par des fonction-
naires, dont l'aide est indispensable. Malgré cette assistance, le pro-
duit fourni est souvent de moins bonne qualité et d'un prix de revient
plus élevé que celui de l'agriculture capitaliste.

Pourtant, certaines cultures industrielles permettent une coopé-
ration rationnelle et fructueuse entre le paysan et 1'industriel. Ce sont
celles dont le mode de récolte est simple et influence peu la qualité
du produit. Pour obtenir en abondance une huile de palme de qualité,
la récolte doit se faire & un moment précis et les fruits doivent étre
traités endéans les vingt-quatre heures. Une coopérative indigéne réa-
lisera difficilement ces conditions. Par contre. le cotonnier et d’autres
plantes 4 fibres, 1'aleurite, 1'arachide et le manioc sont des cultures
d’association entre l'industrie et I'agriculture indigéne.

Il peut paraitre étrange, 4 d'aucuns, de conseiller certaines cul-
tures en prenant en considération des groupes sociaux. Il n'y a pour-
tant aucun sentiment préférentiel 3 déclarer que la culture du caféier
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arabica de qualité sera le mieux pratiquée par un colon sur une éten-
due de 50 a 100 hectares. Elle nécessite des connaissances et des
soins méticuleux, peu courants dans l'agriculture indigéne ou capi-
taliste. Cependant, |'agriculture indigéne du Ruanda-Urundi produit,
par an, 10,000 tonnes d'Arabica de qualité, mais ce résultat est di
a2 la bonne gestion du Service de 1'Agriculture, car l'indigéne livré
4 lui-méme éprouverait trop de difficultés a cultiver 1'Arabica.

Le quinquina, le pyréthre, les plantes a huiles essentielles et
médicinales sont les cultures qui conviennent vraiment aux colons;
elles se pratiquent sur des étendues moyennes, nécessitent de petites
installations industrielles et beaucoup de soins.

Le colonat blanc, dans les pays d'outre-mer, a rendu possibles
des cultures nouvelles, et a contribué a répandre la civilisation parm:
les indigénes.

Pour juger de la forme a donner aux exploitations, nous nous
sommes placé a 1'échelle d'observation de l'ingénieur agronome,
c'est-d-dire de celui qui vise i obtenir le maximum de récolte a
'hectare, avec un minimum de dépenses. L.e point de vue de I'indi-
géne, du colon, de I'industriel, du fonctionnaire peut étre différent.

*
* *

Telles ont été les grandes étapes parcourues par l'agriculture au
Congo belge pour augmenter le bien-étre des autochtones.

Le passé de travail et de paix sociale de la Belgique assure a
sa colonie sa progression continue vers le méme idéal matériel et
spirituel.

SAMENVATTING

De grote tijdperken van de landbouw in Belgisch-Kongo.

De landbouw is de basis van het menselijk bestaan. De lange
weg reeds afgelegd door de inwoners van de gematigde streken en die
tot onze westerse civilisatie leidde, wordt thans doorlopen door de
Afrikaanse autochtone bevolkingen en door de meeste landen der
warme zonen.

1'66r dat een beschaving tot stand kon komen, is een bijeenwo-
nen der bevolking noodzakelijk en mensen kunnen alleen dan navw
samenleven en blijvend in een streeck wonen op voorwaarde dat de
grond steeds vruchtbaar blijft, zonder braak te moeten liggen. Dit
vraagstuk moet voorajgaandelijk opgelost worden bij de onontwikke-
lende volkeren. Van theoretisch standpunt gezien, is een oplossing wel
mogelijk, doch niet onmiddellijk en geheel uitvoerbaar, dit wegens
cvolutieredenen, Cultuurmethoden worden niet opgedrongen door
woorden, noch door administraticve maatregelen of wetten; zij wor-
den pas door de landbouwer aanvaard na observatic en praktijk.
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Couleurs des Sols

et Planches spéciales de couleurs Munsell

par
RoBERT L.. PENDLETON et DoroTHY NICKERSON (1),

Traduit de l'anglais

par
Jean LOZET,

Ingénieur Agronome Colonial Lv.

Les auteurs, la Williams and Wilkins Company et les éditeurs de
« Soil Science » nous ont permis de faire insérer dans le Bulletin la
traduction intégrale de larticle publié sous ce titre dans la revue
« Soil Science », vol. 71, n° | de janvier 195]. Tous ceux qui s’inté-
ressent a la pédologie et plus spécialement a la prospection pédolo-
gique connaissent la difficulté que présente la description de la cou-
leur des horizons d’un profil. La Munsell Color Company a essayé de
résoudre le probléme et les résultats obtenus sont des plus encoura-
geants. Cet organisme étudie en ce moment la possibilité de confec-
tionner des planches en matiére plastique. Le professeur PENDLETON
que nous avons cu le plaisir de rencontrer a la Conférence Africaine
des Sols de Goma en 1948 et qui a eu l'occasion de voir une trés
grande variété de couleurs de sols, et Miss D. NICKERSON dont la
compétence en technologie des couleurs est universellement connue,
étaient qualifiés pour mettre au point une méthode de détermination
des couleurs du sol. L’'INEAC s’est déja servi du « Munsell Color
Book » et nous voudrions que I'emploi de cette méthode soit répandu
et généralisé au Congo Belge (et en Belgique) pour toute description
de profil utilisée en cartographie pédologique.

Pour la plupart des pédologues et des prospecteurs, la couleur des
sols est une des caractéristiques les plus évidentes. Des différences
relativement faibles de la couleur ou méme de 1'échantillon de cou-

(1) Respectivement professeur de pédologie et d’agriculture tropicales.
Ecole d2 Géographie, Isaiah Bowman, The Johns Hopkins University, Baltimore.
18, Md, et technologiste des couleurs, Production and Marketing Administration,
U. S. Department of Agriculture, Washington, 25, D.C.
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leur d'un horizon du profil, peuvent, dans certains cas, étre signifi-
catives pour situer les sols dans ['un ou | autre groupe.

Afin de donner pour les couleurs du sol un nombre plus grand
de standards nécessaires en pédologie tropicale pour généraliser
I'emploi international des standards de couleurs Munsell, enfin pour
encourager l'emploi de méthodes pratiques, mais simples, dans la
mesure et la désignation des couleurs, une forme spéciale de plan-
ches de couleurs du sol a été présentée par la Munsell Color Com-
pany (l6) (1),

On admet généralement que la couleur d'un sol est un indice de
I'évolution et du développement ou des modifications survenues i
des caractéristiques importantes de ce sol. Or la couleur peut indiquer
les premiers stades d'une condition d'altération qui peut a la longue
affecter profondément la nature et les valeurs agricoles du sol. Dans
ce cas, évidemment, la description et l'identification des couleurs
doivent étre faites avec le plus de précision possible.

Quiconqgue a travaillé avec d'autres en prospection est au courant
des incertitudes et des confusions des points de vue personnels, qui
souvent se produisent, en ce qui concerne l'estimation et la descrip-
tion des couleurs des profils a cartographier. Un tel prospecteur verra
les sols bruns, un autre verra ou décrira les mémes sols gris, un autre
encore les verra rouges et ainsi de suite. Pour indiquer de faibles
différences constatées au cours d'une prospection, certains recourent
4 des noms de couleurs fantaisistes qui sont plus pittoresques qu'exacts.
Parce que les différences de couleurs sont utilisées généralement
comme des critéres de classification des sols qui possédent une gamme
étendue de caractéristiques et de valeurs agricoles, qui sont répartis
sur des zones du globe trés distantes les unes des autres et qui sont
décrits dans beaucoup de langues différentes, il semble utile de ré-
sumer briévement le développement des travaux entrepris aux Etats-
Unis pour mesurer la couleur du sol et d'attirer 1'attention sur cer-
taines possibilités et limitations dans |'annotation des couleurs.

NATURE ET MESURE DES COULEURS.

EvVANs (4) a évoqué plusieurs idées relatives a la couleur et a
mentionné plusieurs difficultés, dont certaines semblent insurmonta-
bles, que rencontrent ceux qui étudient sérieusement la couleur. Méme
dans le probléme qui nous semble simple de l'appellation et de
I'annotation des couleurs du sol, il y a des difficultés dont le profane
n'a aucune idée. La couleur, comme telle, loin d’'étre simple, est
excessivement complexe. EVANsS a fait ressortir que, voir une couleur

(1) Nous remercions spécialement Mrs Blanche R. Bellamy, manager de
la Munsell Color Company, pour nous avoir aidés & perfectionner ces planches
La Munsell Color Company, Inc, appartient a la Munsell Color Foundation.
organisation sans but lucratif qui recherche la standardisation des couleurs et
de leurs noms, leur interprétation et leur emploi.
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dans une situation donnée, exige au mieux un mélange spécial d'atten-
tion, d'intention et de mémoire. Manifestement, ceux qui se destinent
a la classification des sols devraient subir des tests de perception de
couleurs (1), principalement les personnes qui décrivent différemment
les couleurs. Approximativement, 5 ou 6 p. c. des hommes percoivent
les couleurs d'une fagon nettement différente de ce que pergoivent
les 94 ou 95 autres p. c., alors que quelque 2 p. c. voient tout sim-
plement moins de couleurs ou ne voient méme aucune des couleurs
chromatiques.

APPELLATION ET DESCRIPTION DES COULEURS DU SOL.

Chaque prospecteur connait la difficulté qu'il a de décrire d'une
facon satisfaisante les différences trés distinctes, quoique faibles, qui
existent dans les couleurs du sol qu'il étudie, au point que lui-méme
puisse encore étre siir de ces couleurs, une fois qu’'il ne se trouve
plus en face du profil. S'il a un échantillon du sol en main, sa mémoire
peut habituellement en confirmer la couleur. Mais la couleur sur le
terrain parait souvent trés différente et peut méme ne pas se recon-
naitre lorsque l'échantillon est en laboratoire.

Pour le profane, décrire exactement la ou les couleurs du sol a
quelgu'un qui n'a pas vu le sol est pratiquement impossible, et plus
spécialement si des standards ou des comparaisons ne sont pas
employés. Quelqu'un qui lit des descriptions de profil dans une langue
étrangere, surtout dans une langue qu’il ne posséde pas parfaitement.
peut rarement avoir autre chose qu'une notion trés approximative de
la couleur que l'auteur a voulu décrire.

Au début de ce siécle, MUNSELL, artiste et professeur d'art a
Boston, a introduit la notation de couleur (2 (14). Le Munsell Book
of Color (15) et les Munsell Standard Color Papers sont encore impri-
més et publiés par la Munsell Color Company (17).

En 1922, HutToN et al. (5) utilisérent les disques tournants de
Maxwell pour 1'établissement des couleurs du sol, mais abandonnérent
provisoirement la méthode parce qu'ils ne trouvaient pas de disques
standards sur le marché. Pour remplacer ces disques, ils proposérent
de comprimer, sous forte pression, des sols de couleurs appropriées
et de les employer comme standards. Ils constatérent que, malheu-
reusement, sous forte pression. la teinte se foncait légérement. lls

(1) Les tests de perception ou de non-perception des couleurs publiés par
I’Américan Optical Company sont trés utiles pour déterminer si la vision des
couleurs est approximativement normale ou non (Planches pseudo-isochroma-
tiques de I’American Optical Company pour les tests de perception des cou-
leurs). Si la perception pour une certaine personne n’est pas normale, son uti-
lité en ce qui concerne la description des couleurs sera réduite.

(2) Cette notation est exprimée par 3 chiffres qui désignent successivement
les Munsell hue, value and chroma : H, V/C. Ces trois termes n'ont pas de tra-
duction francaise propre (note du traducteur).




858 COULEURS DES SOLS ET PLANCHES SPECIALES DE COULEURS MUNSELL

proposérent également un certain nombre de noms de couleur de sol
remplagant ceux de Ridgway. O'NEAL (21), membre du comité, sou-
ligna qu'il était nécessaire de posséder des standards de couleurs
facilement transportables; il attira également 1'attention sur 1'influence
de 'humidité comme facteur d’altération de la couleur du sol. Pour
compenser les effets de 'humidité, il proposa des jeux de couleurs
standards représentant le sol sous différents états d'humidité. Par
aprés (22), il remarqua que la marge entre les couleurs standards de
Ridgway était trop grande pour leur emploi dans la détermination de
la couleur des sols. CONREY (3) fit ressortir 'importance des couleurs
tachetées et le fait que la couleur peut étre due au matériel parental
ou développée sous des conditions différentes de celles qui apparais-
sent comme principales lors de 1'examen du profil.

HutToN (6) fit remarquer qu'avec une terminologie aussi riche
de couleur, on fait littéralement un nombre infini de distinctions inex-
primables et qu'on a donné trop d’importance & une distinction aussi
méticuleuse des couleurs. Comme BROWN et O’NEAL (1) 1'ont montré,
les essais entrepris pour établir une corrélation entre la couleur et
d’autres caractéres, telle la teneur en matiére organique, ne furent
pas concluants. Ils montrérent I'importance et la nécessité de donner
un nom plus exact et de mieux classer les couleurs du sol, et I'urgence
d’établir des planches standards et d’adopter une terminologie défi-
nitive des couleurs.

Sur ces entrefaites, le comité pour la couleur des sols de 1'’Ame-
rican Soil Survey Association continuait 1'étude des disques tournants.
Au congres de 1924 (7), le comité constata que la méthode donnait
des résultats satisfaisants, mais que les disques alors employés n’étaient
pas standardisés. Au congrés de 1925 (8). le comité présenta un rap-
port sur I'emploi des disques standards Munsell pour la mesure et
I’annotation des couleurs du sol. Il fit remarquer qu’on pourrait décrire
la couleur, si le sol se présentait sous les différentes formes suivantes:
a) Sol sec pulvérisé et passé au tamis de 20 mesh, il faut que la sur-
face soit égalisée avec une spatule de facon a avoir la ressemblance
la plus parfaite possible avec la surface des disques ou avec les repro-
ductions de couleur; b) Mottes de terre séche ou granules intacts;
c) Mottes ou granules secs fraichement brisés; d) Sol avec des teneurs
variées en humidité; e) Surface altérée de sols provenant de terres
labourées; ou f) Surface de terres fraichement labourées. (Les diffi-
cultés pour 1'emploi de standards pour ces deux derniers états sem-
blent avoir été négligées.) O'NEAL (23) rappela les problémes et
difficultés de se rappeler et de mesurer les couleurs du sol, et l'ur-
gente nécessité de trouver des standards adéquats.

En 1927, une série de quatre disques standards de couleurs de
Munsell (Red 4/9, Yellow 8/8, Neutral 9/, et Neutral 1/) mesurés

au moyen du spectrophotométre par le U. S. National Bureau of
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Standards, étaient disponibles (1), lls étaient montés sur un rotor, de
telle fagon que, des portions variables de chaque disque étant ainsi
découvertes, on puisse mesurer a la lecture le pourcentage nécessaire
pour établir un échantillon de couleur. On montra, au 1 Congrés
International de la Science du Sol (Washington 1927), un systéme
simple et ingénieux pour faire tourner les disques. Un petit méca-
nisme de rotation a main était préconisé pour l’emploi sur le terrain
tandis qu’'au laboratoire on pouvait disposer d'un moteur électrique.
Cette méthode est bonne et certains 1'emploient d’ailleurs encore pour
la couleur des sols.

HutTtoN (9, 10) montra 'utilité de faire tourner ces disques pour
identifier les couleurs de chaque sol. Quatre ans aprés (12), il men-
tionnait 4 nouveau la difficulté de préparer les standards de couleur
et montrait I'urgence et I'importance d'employer les disques tournants
de Munsell; il semblait découragé de constater que ces disques
n’étaient pas utilisés par les prospecteurs d'une fagon aussi généralisée
qu'ils auraient di I'étre a son avis. SHAW (25) trouvait qu'il était plus
facile pour comparer la couleur entre le sol et les disques tournants,
de mélanger un peu de la terre a identifier avec de 1'eau, de peindre
ensuite un petit disque au moyen de cette suspension sur du papier
buvard blanc et, une fois sec, de fixer ce disque au centre des quatre
autres et de faire tourner l'ensemble.

Un autre moyen de mensuration des couleurs du sol fut essayé :
par l'emploi de 1'analyseur de couleur de Keuffel et Esser (spectro-
photomeétre) et d'une échelle spéciale de couleur, WINTERS (26) déter-
mina la longueur d’'onde dominante, le facteur de pureté et le facteur
de luminance des couleurs de plusieurs profils. Il attira 1'attention sur
I'importance primordiale de distinction dans certaines couleurs. Des
études postérieures de WINTERS (27) montrérent les difficultés consi-
dérables qu'on rencontrait dans certaines analyses spectrophotomé-
triques. Il souligna l'influence de la matiére organique et des oxydes
de fer sur la couleur des sols. CARTER (2) attira l'attention sur cer-
taines précautions nécessaires a prendre lors d'une détermination de
couleur par la méthode spectrophotométrique. Depuis les premiers
travaux ou on utilisa le spectrophotomeétre visuel, de nombreux pro-
grés ont été faits dans l'application pour ce genre de travail, d'un
instrument photo-électrique automatique. De nombreuses données
colorimétriques C.I.LE. (2) basées sur des déterminations spectrophoto-

(1) Les mesures spectrophotométriques de ces quatre disques furent faites
pour le Soil Survey Division du U.S. Department of Agriculture et les résultats
furent publiés en mars 1928 par I'American Soil Survey Association. En 1939, le
National Bureau of Standards refit les mesures (test nc 43311-271/39 sur les
disques Munsell pour Il'identification des couleurs).

(2) C.ILE. signifie Commission Internationale d'Eclairage (note du traduc-
teur).
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métriques furent reportées par NICKERSON (1) en 1943 i I'Engineer
Board a Fort Belvoir. Un résumé de ce rapport exposant les données
de Munsell et les données spectrophotométriques pour classer les cou-
leurs des sols locaux et étrangers fut publié par NICKERSON, KELLY et
STULTZ en 1945 (19).

BUsHNELL, dans un rapport de HUTTON et al. (11), mentionna un
certain nombre de suggestions concernant la description des couleurs
lorsque le prospecteur est sur le terrain. Il insista vigoureusement sur
la nécessité de faire subir des tests de perception de couleur a tout
prospecteur avant de l'engager.

En attendant, en 1927, un laboratoire affecté 4 la mesure de la
couleur et & son application dans |'évaluation des produits agricoles
fut agrandi au U. S. Department of Agriculture de Washington (20).
T. D. RicE et d'autres pédologues y étudiérent les problémes de la
couleur des sols pour en améliorer la description et la mesure. Dans
ce laboratoire, sous des conditions contrdlées d'éclairage, de nom-
breux prospecteurs et d'autres personnes annotérent les noms de cou-
leur d'une série de 250 échantillons de terre soigneusement sélec-
tionnés par RICE et ses collaborateurs et comprenant toute la gamme
des couleurs. RICE et al. (24) et NickErsoN (18) soulignérent que
c’était tout simple de nommer exactement la couleur d’un échantillon.
En fait, ils montrérent qu'en moyenne il y avait plus de douze noms
« différents » pour chacun des 250 échantillons ! De cette expérience,
il devint évident que méme pour un groupe de pédologues parlant la
méme langue, il était absolument nécessaire d’avoir des standards
et des noms de couleur pour les sols.

Ces 250 échantillons furent mesurés au laboratoire et désignés
par les termes de la notation Munsell. La Soil Survey Division exigea
de RICE et al. (24) qu’on n'employat pas plus de 50 noms différents
pour désigner toute la gamme des couleurs du sol. Parce que cette
exigence s'accommodait parfaitement de la méthode standard de
dénomination des couleurs de 1'Inter-Society Color Council-National
Bureau of Standards (13) qui fournissait 56 noms pour englober toute
la gamme des couleurs du sol, la méthode d'appellation fut adoptée
a l'essai et des échantillons furent préparés pour représenter la cou-
leur fondamentale de chacune des dénominations dans la gamme de
couleurs. Ces planches, portant 56 petits rectangles de couleurs diffé-
rentes (2), furent publiées comme planches de noms de couleurs
accompagnant les premiers standards et les premiers noms de couleur
de RicE et al. (24) pour les sols. Chaque rectangle représente la

(1) D. NIckEersON, Colors of Soil, foliage, grasses, and camouflage and Soil
Color standards. 20 pp. de texte, 5 fig., 26 pp. de tables (envoyés a I'Engineer
Board, en novembre 1943 — non publié).

(2) Les couleurs standards furent peintes sur de grandes feuillles de papier
fort qui furent ensuite coupées en rectangles de 12x17 mm. Ces rectanglss
furent collés sur les planches.
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couleur moyenne de la gamme se rapportant 4 chaque nom. Ceux
qui utilisérent ces planches apprirent quelque chose de la philosophie
et de la classification des couleurs. Entre autres choses, ils apprirent
que, bien que 50 noms puissent étre suffisants, ce nombre de rec-
tangles était absolument inadéquat pour l'identification des couleurs.
Il s'ensuit natureliement qu'un comité plus récent du U. S. Soil
Survey, sous la présidence de E. H. Templin, compléta ces premiéres
planches d'une sélection beaucoup plus grande de couleurs. Le comité
Templin employa 202 standards Munsell au lieu de 56 couleurs spé-
ciales utilisées dans les planches précédentes. Il utilisa des noms plus
appropriés. Ces planches du nouveau comité Templin sont conden-
sées et disposées dans un carnet de poche i feuilles détachables.
Les coordonnées Munsell employées avec ces planches apportérent
la réponse tant attendue au probléme de la transcription de la couleur
des sols dans toutes les langues. Entre les feuilles, des diagrammes
montrent la gamme des rectangles pour chaque nom standard approu-
vé par RICE et al. (24) et revus par le comité Templin. Cet ensemble
condensé de planches, autorisé par le U. S. Soil Survey (1) (16),
peut &tre mis en poche et employé en prospection. Des rectangles

N

de teinte neutre sont ajoutés a chaque planche.

Afin de réduire encore les dimensions pour I’emploi sur le terrain.
le comité Templin assembla les rectang'es sur les planches. Le comité
espérait que chaque jeu de planches serait muni d'un écran, mais il
n'en trouva pas qui puisse étre inclus dans le prix d’achat. Il espérait
que ceux qui emploieraient le carnet en fabriqueraient un pour leur
usage personnel (2, Par I'emploi des écrans, on obtient une plus
grande exactitude lorsque 1'échantillon est mis en présence des plan-
ches, et que, dans certaines conditions, les écrans sont utiles. Il y a
cependant certaines difficultés dans cette méthode si I'on veut remé-
dier au fait de ne pas disposer de trous a travers lesquels on puisse voir
I'échantillon : a) la distance entre 1'échantillon et la couleur standard
est augmentée; b) il est difficile d’avoir le méme éclairement pour le
standard et pour I'échantilon; et c) on risque de salir et de détériorer
les couleurs standards en placant 1'échantillon en leur présence.

Pour obtenir avec certitude la parfaite exactitude et la valeur des
couleurs standards, 1'échantillon ne doit pas étre comparé a plus de
un ou deux rectangles a la fois. De plus, I'échantillon doit &tre & c6té
du rectangle, les rectangles voisins et les autres objets devant étre
exclus du champ visuel immédiat. Il est donc préférable d’avoir les
rectangles de couleur disposés de fagcon a laisser entre eux des espaces
ou des trous pour que l'échantillon puisse étre placé en regard et
sur le méme plan que le rectangle de couleur. En méme temps, un
écran approprié, posé sur la planche, exclut les objets extérieurs et

(1) Manufacturé d'abord par le U.S. Soil Survey et mis actuellement dans
le commerce par la Munsell Color Company.
(2) Communication personnelle de Edward H. Templin, le 9 février 1950.
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les autres rectangles. En outre, la couleur de 1'écran doit étre appro-
priée et doit avantager la couleur qui est comparée. Par exemple,
si le sol est trés clair, il faut employer un écran blanc; s'il est trés
foncé, un écran noir; pour une teinte moyenne, un écran gris. L'im-
portance de l'emploi de 1'écran approprié peut étre démontrée si
I'on veut essayer I'emploi d'un écran noir pour des sols de teinte trés
claire ou l'inverse.

Pour obtenir ces caractéristiques secondaires dans un jeu de plan-
ches pratique sur le terrain et pour arriver a des lectures définitives
de couleur, la Munsell Color Company a coopéré avec les auteurs
pour mettre au point une forme spéciale et nouvelle de planches.
Ces planches contiennent 240 rectangles de couleurs différentes (y
compris les 202 rectangles de I'édition réguliere et officielle); elles
sont reliées par des anneaux métalliques pour faciliter leur manipula-
tion et pourvues de petits trous placés entre les rectangles. Y sont
ajoutés des écrans blanc, gris et noir et, pour chaque planche les
diagrammes standards de noms de couleur du U. S. Soil Survey
(figure ci-dessous).

Cliché « Soll Sclence »
Vol. 71 - No 1

Couleurs des sols et planches spéciales de couleurs Munsell.
(Edition spéciale et réguliére du Munsell Soil Color Charts).
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Autant que possible, les planches devraient étre employées sur
le terrain quand les sols doivent &tre décrits. Certains trouvent qu'il
est difficile d’établir la couleur d'une fagon satisfaisante si la lumiére
est forte et méme si l'on se trouve a l'extérieur. Dans ces conditions,
il est préférable de reprendre les échantillons du sol avec soi. En
outre, il est plus facile, chez soi, de noter les couleurs du sol quand
les échantillons sont humides et séchés a I'air libre. On peut employer
des sachets que 1'on ferme hermétiquement lorsqu’ils sont remplis de
terre humide. De cette maniére, on pourra faire probablement plus
d’annotations que sur le terrain.

Pour obtenir des lectures de petites différences avec grande pré-
cision, ces instructions pourraient étre suivies : Dans 1'hémisphére
nord, il est préférable de travailler tourné vers le nord que sous ciel
clair ou modérément couvert. Une petite motte de terre ou un bloc
de |1 4 1,5 cm de diamétre sera brisé fraichement de facon a obtenir
une surface fraiche et non poussiéreuse. La petite motte peut étre
mise derriére la planche pour que la surface fraichement brisée soit
visible par le trou approprié de la planche et du rectangle de couleur
correspondante. LLa motte peut étre déplacée de trou en trou jusqu’a
ce que la teinte approximative soit obtenue. On place ensuite |'écran
approprié sur la planche de facon a tout couvrir sauf le trou avec
son échantillon et le rectangle que l'on croit étre de la teinte exacte.
En déplacant le masque, on peut alors comparer plusieurs rectangles
avec l'échantillon jusqu’a obtenir la teinte la plus exacte. Le numéro
de la planche et les coordonnées du rectangle correspondant a la
couleur sont ensuite notés, par exemple 5YR 5/3. Dans l'inscription,
il faut étre certain que la notation H, V/C est inscrite, le nombre
représentant V précéde toujours le signe (/), le nombre représentant
C le suit.

La surface fraichement brisée de la motte est alors mise en con-
tact avec la surface d'eau contenue dans une assiette jusqu'a ce que
I’eau imbibée ne présente plus de zones brillantes. [La détermination
de la couleur est alors faite 4 nouveau et les nouvelles coordonnées
sont inscrites. Si 1'échantillon a 1'état sec n'est pas aggloméré en
mottes (sable sans structure ou fins granules), quelques grammes de
ce sol sont placés sur un morceau de papier goudronné de 10x 10 cm.
Le papier étant complétement recouvert de terre, on peut comparer
de cette facon 1'échantillon aussi facilement que si c’était une motte.
On humidifie ensuite le sol avec quelques gouttes d'eau et l'exces
est absorbé; on peut alors déterminer la couleur. Aprés cela, échan-
tillon et papier sont jetés. Il est important d'indiquer clairement si
la description de couleur correspond a des échantillons secs ou hu-
mides; en fait, les deux devraient étre donnés.

Les noms usuels anglais approuvés par le Soil Color Committee
du U. S. Soil Survey peuvent étre lus sur les diagrammes qui accom-
pagnent les planches.
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Il faut ajouter que tous les rectangles possibles et imaginables ne
sont pas inclus dans les planches. Les degrés pairs de chroma sont
habituellement employés, mais pour quatre planches on a ajouté des
degrés impairs /1 et /3. L’interpolation de la valeur approximative et
la notation de la couleur pour un échantillon situé entre des rectangles
existants sont relativement faciles. Bien des interpolations sont expri-
mées par une fraction décimale. Il faut également faire remarquer
que les planches ne contiennent pas tous les rectangles dans les teintes
extrémes qu'on peut désirer avoir (1). C'est parce que la Munsell
Color Company n’a pas encore trouvé les pigments appropriés pour
préparer ces rectangles.

RESUME.

La couleur est importante dans la description et la différenciation
des sols. Des noms standardisés de couleur et les couleurs standards
Munsell ont été adoptés par le U. S. Soil Survey pour réduire les
erreurs personnelles d'appréciation dans la dénomination des couleurs.
C’est un grand avantage, particuliérement pour ceux qui ne possédent
pas l'anglais, que d'avoir précisé les désignations de couleurs par
I'emploi de lettres et de signes; par exemple 10 YR 5/4 est compré-
hensible dans toutes les langues occidentales sans nécessité de tra-
duction. Pour la prospection, les rectangles de couleurs standards
sont assemblés dans un petit carnet de poche. Parce que voir la cou-
leur a des limites physiologiques et psychologiques et parce qu'il faut
employer plus effectivement ces standards en spécifiant de faibles
différences dans la couleur du sol, une autre forme de carnet, com-
prenant une plus grande gamme de couleurs, des trous entre les
rectangles et des écrans, a maintenant été mise au point et se trouve
sur le marché. Cette forme spéciale de planches comprend tous les
rectangles de couleur contenus dans 1'édition réguliére et emploie les
mémes noms; l'utilisation de la notation Munsell avec ou sans les
mémes noms que ceux employés dans la langue des auteurs devrait
étre adoptée sans tarder dans toute description de couleur des sols.
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SAMENVATTING

De kleuren van de grond en de bijzondere kleurenschalen
van Munsell.

Om de gronden te onderscheiden en te beschrijven is hun kleur
van groot belang. De standaardkleuren van Munsell en hun standaard-
namen werden aangenomen door het U. S. Soil Survey om zoveel
mogelijk de vergissingen van de subjecticve schatting in de kleurbena-
mingen te vermijden. Het is een groot voordeel, vooral voor diegenen
die het Engels niet voldoende machtig zijn, dat de kleurbenamingen
vervangen zijn door letters en tekens, die niet vertaald worden. Voor
de prospectic werden de standaardkleuren verzameld in een klein

zakbockje.

Daar het onderscheiden van kleuren physiologisch en psycholo-
gisch begrensd is, en om een docltreffender gebruik van deze stan-
daarden mogelijk te maken door ecen nauwkeuriger bepaling van de
lichte kleurschakeringen, werd thans ecen andere vorm van dit boekje
uitgewerkt en in de handel gebracht. Het bevat een grotere kleuren-
gamma en er zijn gaatjes aangebracht tussen de kleurvakjes. Alle kleu-
ren en benamingen van de gewone uitgaven zijn in deze speciale vorm
genomen.

Het gebruik van de aantekeningen van Munsell, met of zonder de
benamingen in dezelfde taal, zou moeten zonder verwijl aangenomen
worden in iedere beschrijving van de bodemkleur.



Cacaoyers et Palmiers & huile
par

V. pe BELLEFROID,
Président de 1I'Union des Planteurs de Cacao du Congo.

Les plans anglais d'interplantation du cacaoyer, aux lles Salo-
mon et en Nouvelle-Guinée, dans les hévéas et les palmiers a huile,
donnent un regain d'actualité aux questions de compatibilité ou
d’incompatibilité des deux cultures.

Je n'ai jamais été partisan de la polyculture. ] estime par exemple
que l'on doit faire ou du cacaoyer ou de 1'hévéa, ce qui ne veut pas
dire que — en faisant abstraction des risques de contamination par le
Fomés — le cacaoyer ne peut pas donner de bons résultats sous om-
brage de certains hévéas te's le B. 29. Mais dans ce cas, le planteur
doit viser la production de la cacaoyére et subordonner son ombrage
hévéa aux exigences du cacaoyer. Jamais un exploitant de caoutchou-
tiers ne se pliera a de telles conditions.

En ce qui concerne les cultures mixtes, palmiers a huile-cacaoyers,
le méme probléme se posera au planteur, mais avec infiniment
d’acuité. Si les palmiers sont plantés a 9 métres, la réussite me parait
probable.

Au sujet de la question symbiose cacaoyer-palmier a huile, il m'a
été donné de constater un fait curieux, de nature a éclairer la question.

Pendant mon dernier séjour a Lukolela, j'avais examiné une
carriere de pierres, sur le bord de laquelle était perché un palmier
a huile adulte (voir photos n® | et 2).

Au pied de ce palmier, une graine de cacaoyer avait germé, don-
nant naissance au cacaoyer que l'on voit a l'avant-plan des photos
et qui est en train de former sa seconde couronne.

Un pan de terre de la carriére s'est éboulé, laissant 4 nu les
racines du cacaoyer et du palmier a huile. Examinons-les :

Les photos n® 3, 4, 5 et 6 montrent nettement que les racines
du cacaoyer ont traversé les racines du palmier a huile. Ces racines
de cacaoyer sont constituées par deux pivotantes. Il est probable que
le pivot a rencontré un grain de limonite et s’est bifurqué.
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Ces deux pivots ont, chacun a leur tour, heurté vraisemblable-
ment de la limonite et ont formé la « boule », bien connue de tous
les planteurs. Ils ne portent pas de radicelles, mais sont toujours
en vie.

Le cacaoyer est assez vigoureux. Il est évident qu'il vit de ses
racines superficielles entremélées avec les racines du palmier.

On peut donc en conclure que les cultures mixtes cacaoyers-
palmiers a huile sont possibles.

Photo Brocal.

Fi16. 1 et 2.
Palmier a huile adulte perché au bord d'une carriere de pierres;
a cOté, jeune cacaoyer en train de former une seconde couronne.

N.p.L.R. — Il convient toutefois d’avertir le lecteur que, par cette
contribution, I'auteur ne vise pas a résoudre, de facon définitive et
dans tous les cas, les problémes soulevés par I'association envisagée.
On sait, en effet, que la réussite des cultures mixtes dépend d’un
ensemble complexe de conditions et notamment du dispositif de plan-
tation adopté et des contingences d’ordre édaphique, climatique,
pathologique, etc.
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Photo Brocal.

F1G. 3, 4, 5 et 6.
Les racines du cacaoyer ont traversé celles du palmier a huile.

SAMENVATTING

Cacao en Oliepalm.

De gemengde cultuur van cacao met hevea of oliepalm is weer
enigzins actueel geworden. De heveaschaduw moet geregeld worden
ten gunste van de cacao, hetgeen zeer weinig rubberplanters zullen
doen. In palmplantages met tussenlijnen van 9 meter blijkt de inplan-
ting van cacao best mogelijk.

Wat de symbiose van cacao-oliepalm betreft, wordt een bezonder
geval beschreven van een jonge cacaostruik, die goed groeit aan de
voet van een oliepalm op de rand van een raviin. Een grondafschui-
ving heeft beide wortelstelsels gedeeltelijk blootgelegd. Op de foto’s
kan men zien dat beide in elkaar gegroeid zijn, waaruit besloten wordt
dat gemengde palm-cacaocultuur mogelijk is.



Note sur les principales
plantes a fibres indigenes utilisées
au Congo belge et au Ruanda-Urundi

par

L. DUBOIS,
Chef de la Documentation
a la Direction Générale de I'Agriculture

du Congo belge.

Les indigénes du Congo belge et du Ruanda-Urundi utilisent pour
leurs besoins, un trés grand nombre de plantes a fibres (1) sur lesquel-
les nos connaissances sont encore fragmentaires mais dont les princi-
pales sont connues, ont été décrites et expérimentées,

Il n'est pas possible, dans une note, de s'étendre en détail sur
toutes les plantes a fibres indigénes connues;

Nous donnerons un résumé de nos connaissances actuelles des
fibres congolaises, abstraction faite de la structure anatomique de ces
fibres dont I'étude est en cours (2).

Parmi les principales plantes a fibres du Congo belge, il y a

d'abord I’ :
Urena lobata L. var. reticulata GUERKE,

connu dans le Bas-Congo sous le nom de Dikambala en kikongo,
d’'lkonge Yele dans la Tshuapa, aussi sous les noms génériques et
véhiculaires de Mpunga ou de Bekonge.

L'Urena lobata est une malvacée trés commune au Congo pous-
sant spontanément dans les jachéres. C'est une plante semi-ligneuse
de 1 3 2 m de hauteur, mais pouvant atteindre, en culture, 3 4 5 m,
surtout dans les endroits frais. A 1'état isolé, elle croit en buisson. Les

(1) 11 existe également au Congo de nombreuses plantes pour sparterie
et vannerie dont il n'est pas fait mention dans cette note.

(2) Au Laboratoire des Fibres de 1'Université de Gand (Prof. D. De Meu-
lemeester).
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feuilles sont polymorphes, simples ou lobées a surface rugueuse. Les
fleurs assez voyantes sont pentaméres, de couleur rose, et apparaissent
solitaires a l'aisselle des feuilles. Les étamines sont nombreuses, mona-
delphes, la colonne staminale est tronquée au sommet. L'ovaire ses-
sile comprend 5 loges renfermant chacune un ovule. Le fruit est une
capsule globuleuse, hérissée de poils durs non piquants contenant géné-
ralement 5 graines, lisses, cunéiformes.

C’est la fibre indigéne la plus importante de la Colonie : la pro-
duction exportée pendant l'année 1950 a été de 7.530 tonnes valant

111.006.000 francs.

Chose étonnante, l'indigéne n'a jamais utilisé cette fibre ou trés
peu pour ses propres usages, c est surtout une fibre d'exportation. En
Europe, on I'utilise, au méme titre que le jute, dans la fabrication de
sacs et de toiles d’emballage et, en ordre secondaire, dans la fabrica-
tion de cordages de tapis, de tissus d’ameublement, de linoléum et
méme, en mélange avec le lin, dans le tissage de tissus d'habillement.
Les déchets et les bourres peuvent étre utilisés dans le graissage des
machines.

Le rendement de I'Urena en culture varie de 800 a 1.000 kg par
hectare, d'aprés la fertilité du terrain et les soins apportés a la culture.
LLe pourcentage en fibres par rapport au poids des tiges vertes est
de 5 a 6 % (1) défeuillées. Pour la culture, des variétés améliorées
d'Urena ont été créées a la Station INEAC de Gimbi (Bas-Congo).

Vient ensuite le :

Cephalonema polyandrum K. ScHuMm.

C’est une Tiliacée spontanée, venant dans les régions forestiéres du
Congo, appelée Mpunga dans le Bas-Congo, Mpungala a Léopold-
ville, Bekonge au Lac Léopold Il et Likake (en Lonkundu) dans la
Tshuapa.

Le Cephalonema polyandrum est un arbuste ramifié de 2 4 3 m
de hauteur. commun dans les jachéres, a feuilles ovales plus ou moins
trilobées, pubescentes en dessus, les fleurs sont tétraméres en racémes
terminaux, elles ont des pétales jaunes et les étamines nombreuses.
Le fruit, caractéristique, est une capsule ailée de 4 a 5 cm de longueur,
munie de soies rigides sur les bords. Cette plante se reconnait aisément
a ses feuilles rougeatres, ses fleurs jaunes et ses gousses ailées.

Pour procéder i la récolte de la fibre, I'indigéne se rend dans une
jachére ou cette plante est abondante et coupe une botte de tiges de
1 4 2 m de longueur en évitant de prendre celles qui sont trop Agées.

(1) Une production de 100 kg de matiére verte d'Urena comprend 69 kg de
tiges fraiches et 31 kg de feuilles et de fleurs et donne, aprés rouissage, 4,5 kg
de fibres séches.
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Ces tiges sont fendues longitudinalement au moyen d'un couteau, puis
I'indigéne passe la pointe de son couteau entre 1'écorce et la partie
ligneuse de fagon a les détacher sur un & deux centimétres. Il saisit
alors la partie soulevée de l'écorce et tire en sens opposé pour sépa-
rer celle-ci du cylindre ligneux. Il obtient ainsi une série de laniéres qui
sont iiées en bottes.

L’extraction de la fibre se fait au village le jour méme de la récolte.
car il importe que les écorces soient encore fraiches. Pour y procéder,
I'indigéne. en s’aidant de la pointe de son couteau, sépare la lamelle de
fibres (fibres et parenchyme) des parties inférieure et supérieure
stériles.

Les laniéres ainsi obtenues ayant 3 2 6 cm de largeur sur | 4 1,20 m
de longueur, sont séchées au soleil et ensuite battues pour dissocier les
fibres les unes des autres. Ces laniéres sont aussi utilisées comme telles
par 'indigéne qui les humecte avant I'emploi dans 1'eau d'une cale-
basse pour les rendre souples et maniables.

Roui, le Cephalonema donne une filasse longue, solide, assez
souple; on lui reproche cependant son peu de « main » et de soyeux.
Cette fibre est moins intéressante que celle de 1'Urena : elle est plus
grossiére, jaunatre, méme brunatre quand la fibre provient de tiges
trop agées, plus ou moins lignifiées, Elle est, en outre, moins résistante.
Cette fibre constitue néanmoins un produit apprécié.

Les indigénes en font des cordes, qu'ils fabriquent en roulant les
fibres sur la cuisse, et des filets de chasse. Moins résistante a 'eau que
d’autres fibres, notamment celle du Manniophyton, elle ne convient
pas a la fabrication de filets de péche.

Au Congo belge il est interdit de mélanger des fibres de Cephalo-
nema a celles d'Urena pour la vente et I'exportation.

Le rendement en fibres du Cephalonema est 3 4 4 % par rapport au
poids de tiges vertes.

Une autre fibre souvent utilisée par l'indigéne congolais est
celle du :

Triumfetta cordifolia var. tomentosa SPRAGLUE f.

Tiliacée connue sous les noms vernaculaires de Mpunga dans le Bas-
Congo et de Bekonge dans le Centre du Congo (bokonge itota nkwa en
lonkundu, parce que les feuilles trés douces sont employées par les
noirs comme papier hygiénique).

C’est également une plante spontanée rudérale poussant parfois en
mélange avec la précédente, se présentant sous forme d'un arbrisseau
pouvant atteindre 2 & 3 m de hauteur, 4 écorce pubescente, a feuilles
tomenteuses entiéres cordiformes vaguement trilobées, longuement

pétiolées. Les fleurs tétraméres, hermaphrodites renferment 10 4 20 éta-
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Fi1c. 1.

Urena lobata LINNE

Extrémité de tige fructiféere x !% (apres réduction de Y%).
Polymorphisme de la feuille x Y.
Fleur x 1.
Coupe longitudinale de la fleur x 1.
Coupe longitudinale de l'ovaire x 10.
Androcée et stigmate émergeant.
Anthere x 10.
Stigmate décafide.
Fruit x 2.
Akéne x 3.
Graine x 2.

D'apres Aug, CHEVALIER,
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mines libres. Le fruit est une capsule globuleuse déhiscente de | a
1,5 cm de diamétre.

Cette plante trés commune au Congo envahit les jachéres (« mas-
sole ») parfois presque a I'état pur et fournit, en mélange avec celle
du Cephalonema, le Mpunga (Mpungavezels) exporté du Congo.
L’écorce en est également utilisée par I'indigéne pour la fabrication
des cordes.

Le rendement en fibres des tiges fraiches est de 3 a 4 %. Les
fibres, comparables a celles du Cephalonema, sont assez grossiéres;
elles sont cependant trés appréciées en Belgique dans la fabrication
des sacs et des toiles d'emballage.

L’importance commerciale du Mpunga pour I’année 1950 se chiffre
a 3.147 tonnes exportées, valant 38.618.000 francs. Les cuttings et les
déchets de filasse d'Urena et de Mpunga ont donné pour 1'année 1950
un tonnage de 4.39| tonnes a l'exportation, valant 43.591.000 francs.
La consommation intérieure pour les besoins de la fabrication de sacs
est maintenant de 1'ordre de 4.000 3 4.500 tonnes par an.

Actuellement, les indigénes font subir aux fibres destinées au
commerce, un traitement qui leur a été enseigné par les Européens et
qui est différent des procédés ancestraux : ils font rouir les fibres
comme cela se pratique en Europe. Les tiges réunies en bottes de 20
a 25 kg sont placées dans des ruisseaux ou des routoirs spécialement
aménagés. Le rouissage dans I'eau courante est plus lent, mais les
fibres obtenues sont plus claires et de meilleure qualité.

Une autre Tiliacée utilisée par les indigénes comme plante leur
fournissant des fibres, est I':

Honckenya ficifolia WILLD. ou Clappertonia ficifolia DECNE.

Tiliacée appelée Ntumbisi en kikongo, Bekonge a I'Equateur (1).
C’est un sous-arbrisseau a tiges plus ou moins rougeéatres et recouvertes
a leur sommet d'une pubérulence rousse. Les feuilles de forme va-
riable, ovales ou oblongues souvent lobées (3-7) sont couvertes en des-
sous d'une matiére tomenteuse fauve. Inflorescence en cymes de fleurs
tétrameres grandes, voyantes de couleur violet foncé. Les étamines
sont nombreuses, les extérieures stériles, les 12 intérieures plus longues
et portant des anthéres. Le fruit est une capsule ovoide, velue,
s'ouvrant en quatre valves.

(1) Bekonge, tout comme le vocable Mpunga utilisé dans le Bas-Congo, est
un terme générique qui désigne plusieurs plantes a fibres trés différentes
les unes des autres. Parfois, pas toujours, les plantes ont un vrai nom en dialecte
du pays, mais ce nom peut ne pas étre facile a trouver, surtout pour I’'Européen
peu au courant des us et coutumes des indigénes. Il faut parfois s’entretenir
avec eux longtemps et avec patience pour arriver a connaitre le nom réel d'une
plante, d’'un animal ou d’'un objet quelconque.
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Cephalonema polyandrum K. SCHUM

1. Rameau avec fleurs et feuille. | 6. Diagramme.

2. Rameau avec fruits. 7. Graine vue de dos.

3. Fleur non épanouie. 8. Graine vue de profil.

4. Fleur épanouie. 9. Graine vue de face.

5. Fleur ouverte et étalée. 10. Coupe transversale de la graine.

D’aprés Aug, CHEVALIER,
Revue de Bot. Appl. 20¢ An. (1940), n° 228-229, p. 558, planche XVII.
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Cette plante est surtout répandue dans les bas-fonds humides.
Elle est assez commune dans les régions centrales de la Colonie.

Les indigénes ne dédaignent pas d’employer cette fibre, car dans
les endroits oi I'Honckenya pousse il est généralement abondant, en
tout cas, ils préférent cette fibre a celle de 'Urena. Elle est compa-
rable & celle du jute; en fait, elle n’a jamais donné lieu & exportation
ou a usage industriel local.

Le rendement en fibres peut atteindre 6 %, la plante pourrait
éventuellement étre utilisée pour la mise en valeur de bas-fonds maré-
cageux.

Il existe d'autres espéces de Clappertonia, mais le C. ficifolia est
celui que 'on rencontre le plus communément au Congo belge.

Une autre plante dont les indigénes emploient les fibres est le

Sida rhombifolia L.

C’est une Malvacée poussant spontanément dans toutes les régions tro-
picales du globe. Sa fibre appelée chanvre du Queensland est trés
souple, blanche et trés brillante; elle posséde une valeur supérieure a
la fibre de jute, quoique moins résistante.

Au Kwango, les indigénes désignent la plante sous le nom de
Lumvumvu (en Kimbala), a I'Equateur, elle est universellement con-
nue sous le nom d'lkuluende (en lonkundu).

Le Sida rhombifolia est une plante annuelle de 0,80 a | m de
hauteur, mais pouvant atteindre dans les bonnes terres jusqu'a 1,80 m
de haut. La tige, du moins celle des plantes poussant a 1'état spontané,
est trés ramifiée. Les feuilles sont ovales, ou ovales lancéolées, a base
cunéiforme. Les fleurs, petites, de couleur jaunétre, se présentent soli-
taires a l'aisselle des feuilles ou groupées a I'extrémité des rameaux.
Le fruit est une capsule lisse ou légérement réticulée s'ouvrant par une
fente au sommet. La graine est de couleur noire.

Comme il a été dit plus haut, la fibre de Sida est de couleur
blanche ou blanc jaunatre, suivant les soins apportés a sa récolte et
a sa préparation. Les indigénes s'en servent pour fabriquer de la
ficelle : elle ne donne pas lieu & un commerce local ou d'expor-
tation.

Le rendement spontané de cette plante en fibres est tres faible et
ne dépasse guere 3 %.
Il existe au Congo belge une dizaine d'espéces de Sida, mais seu!

le Sida rhombifolia présente quelque intérét comme plante a fibres.

Comme autres malvacées utilisables pour leurs fibres, citons les :
Hibiscus spp. parmi lesquels les principaux sont H. Abelmoschus L.,
H. cannabinus L. et H. Ectveldianus DE WiLD. et Th. DURAND. Toutes
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Frc. 3.

Honckenya ficifolia WiLLD.

Rameau avec feuilles et fleurs. 5 Graine vue de face.

. Rameau avec fruits. ' 6. Graine vue de profil.
. Rameau avec fruit s'ouvrant a maturité 7 Graine vue de dos.
. Diagramme de la fleur (d'aprés un croquis 8. Coupe transversale de la graine.

se trouvant dans '’herbier L. PIERRE. 1899) |

D'aprés Aug. CHEVALIER,
Revue de Bot. Appl. 20° An. (1940), n° 228-229, p. 561, planche XVIII.
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ces plantes pluriannuelles renferment des fibres dans leur écorce, mais
les indigénes ne les utilisent guére a cet effet.

Le rendement en tibre de ces plantes est variable d'une espéce a
I'autre et pourrait vraisemblablement étre considérablement augmenté
par la sélection et une culture rationnelle. L’Hibiscus Abelmoschus L.
donne, en moyenne, 1,5 4 2 % de fibres séches par rapport au poids
des tiges vertes, H. Eectveldianus 2.9 2 3 % et le rendement pourrait
atteindre 5 a 6 % pour I'H. cannabinus.

On rencontre au Congo une quarantaine d’espéces d'Hibiscus
dont plusieurs sont cultivées par les Noirs, non pas comme plantes a
fibres mais comme légume, en guise d'oseille, connu sous le nom
générique de « bekai » a I'Equateur et de « nagai-ngai » en kikongo.

La systématique de ses diverses espéces est encore mal définie.

On trouve aussi au Congo '« Oseille de Guinée », Hibiscus Sabda-
riffa, L., qui donne la fibre de Roselle, appelée ainsi a cause de sa
teinte rosée. C’est une fibre de bonne qualité et au moins aussi solide
que le jute. A notre connaissance, elle n’est guére utilisée par les Noirs
du Congo.

Une des fibres les plus utilisées par les indigénes du Congo, sur-
tout ceux de la région centrale, est le :

Manniophyton africanum MUELL.-ARG.

C'est une Euphorbiacée appelée Mukusu, ou Nkésa en kikongo, ou
LLokossa dans le centre. C'est une plante sarmenteuse qui peut s'éle-
ver dans les arbres de 10 a 25 m de haut, trés commune dans la forét.
Les rameaux sont rugueux, couverts de poils courts étoilés, les feuilles
polymorphes, entiéres et ovales ou plus ou moins 2-3 lobées atteignent
25 cm de largeur et de longueur avec 5 nervures a la base. Ces feuilles
sont trés rugueuses et recouvertes de poils étoilés sur les deux faces, Le
Manniophyton est une plante dioique, les panicules méales sont minces
et atteignent 25 cm de longueur, les fleurs, petites, contiennent |7 a
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